Roentgenova 37/2, 150 30 Praha 5 RAMCOVA DOHODA NA DODAVKY REAGENCNICH CINIDEL A
Tel.:+420 257 271 111 SPOTREBNIHO MATERIALU PRO HEMOKOAGULACNI ANALYZATOR
ICO: 00023884

UCASTNICI DOHODY

Obchodni firma: Werfen Czech s.r.o.

ICO: 24206181

DIC: CZ24206181

Sidlem: Pocernicka 272/96, 108 00 Praha 10

Zastoupena: Mgr. Roman Vybiral, MHA, prokuristou

Bankovni spojeni: BNP Paribas S.A.

Cislo Ggtu: 064450-6006390019/6300

Sp. zn.: Meéstsky soud v Praze, Oddil C, vloZka 188541

datové schranka: yfn8x8f

Kontaktni osoba ve vécech technickych: tel: e-mail:
Kontaktni osoba ve vécech dohody: tel: e-mail:

dale jen ..prodavajici

a
Nézev: Nemocnice Na Homolce

ICO: 00023884

DIC: CZ00023884

Sidlem: Roentgenova 37/2, 150 30 Praha 5

Zastoupena: MUDr. Petrem Polouckem, MBA, feditelem

Bankovni spojeni: Ceska narodni banka

Cislo a¢tu: 17734051/0710

Kontaktni osoba ve vécech technickych: tel: e-mail:
Kontaktni osoba ve vécech dohody: tel: e-mail:

dale jen ..kupujici
spolecné téZ jako ..UCastnici dohody'" nebo ..UCastnici

uzaviraji v souladu s ustanovenim § 1746 odst. 2 a ustanovenim § 2079 zakona €. 89/2012 Sh., ob¢anského

zékoniku, ve znéni pozdéjsich predpist (dale jen ,,obcansky zakonik ). niZze uvedeného dne, mésice a roku
tuto

RAMCOVOU DOHODU NA DODAVKY REAGENCNICH CINIDEL A

SPOTREBNIHO MATERIALU PRO HEMOKOAGULACNI ANALYZATOR
(dale jen ..dohoda )

Preambule
Ucastnici dohody uzaviraji tuto dohodu na zakladé vysledki zadavaciho Fizeni na vefejnou zakazku s nazvem
»Reagenéni Cinidla a spotfebni materiadl pro hemokoagulacni analyzator a bezplatna vypljcka dvou
analyzétoru”, uverejnéného dne 17. 03. 2022 v elektronickém nastroji Tenderarena pod ID.: VZ0134396,
interni ev. €. zakadzky 72/VZ/2022-OVZ, systémové Cislo zakazky P22V00214181 (déle jen ,,vybérové
Fizeni'"). v némz jako nejvyhodnéjsi nabidka byla vybréna nabidka dodavatele uvedeného v dohodé na strané
prodavajiciho.

I. Postaveni U¢astnikd dohody

L Prodavajici je fyzickou osobou podnikajici na z&kladé Zivnostenského opravnéni nebo pravnickou
osobou - obchodni spole¢nosti zapsanou v obchodnim rejstfiku. Prodavajici prohladuje, Ze informace
0 ném obsaZzené ve verejném rejstiiku ke dni podpisu této dohody jsou aktudlni a odpovidaji
skute€nému stavu. Prodavajici prohla3uje, Ze je opravnén k plnéni pfedmétu dohody.
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2. Kupujici je statni pFispévkova organizace v pfimé fidici plisobnosti Ministerstva zdravotnictvi Ceské
republiky, zfizend rozhodnutim ministra zdravotnictvi ze dne 25. 11. 1990, ¢j.: OP-054.25.11.90, ve
znéni zmén provedenych Opatfenim Ministerstva zdravotnictvi vydaneho pod ¢&j.: MZDR 2610/2020-
2/OPR ze dne 4. 5. 2020.

1. Predmét dohody

1.  Predmétem dohody je rdmcova Uprava vzajemnych prav a povinnosti Ucastnik(i dohody pfi uzavirani
jednotlivych dil€ich kupnich smluv (dale jen ,,realizacni dohoda*) na dodavky reagencii a spotfebniho
zdravotnického materialu (dale jen ,zbozi*), uzavienych na zékladé dohody, a to vrozsahu dle
vysledku verejné zakazky. ZboZi je urceno, co do druhu, pfedpokladaného mnozZstvi a ceny v pfiloze

¢. 1 apriloze ¢. 2 dohody.

2. Pfedmétem plnéni realizacnich dohod je zévazek prodavajiciho dodavat kupujicimu na zékladé
objednéavek kupujiciho zboZi v poZadovaném mnozstvi a druhovém sloZeni a za dodacich a platebnich
podminek dle objedndvek kupujiciho u€inénych v souladu s dohodou a prevést na kupujiciho vlastnické
pravo ke zbozi a déale zavazek kupujiciho Ffadné a vCas dodané zboZi prevzit na sjednaném misté a
zaplatit za néj prodavajicimu sjednanou kupni cenu, to vSe za podminek stanovenych ve vybérovém
fizeni, dohodou, VSeobecnymi obchodnimi podminkami Nemocnice Na Homolce, které tvori pFilohu
¢. 4 dohody (déle jen ,,VOP*), pfislusnou realizacni dohodou a pfislusnymi pravnimi predpisy.

3. Minimalni mnoZstvi zboZi, které bude kupujicim od prodavajiciho odebrano, stanoveno neni. Kupujici
je opravnén ur€ovat konkrétni mnozstvi a dobu pInéni jednotlivych dodavek podle svych okamzitych,
resp. aktudlnich potfeb bez penalizace Ci jiného postihu ze strany prodavajiciho. MnoZstvi zboZi
uvedené ve vybéroveém Fizeni je pouze mnoZstvim orientacnim.

4, Prodavajici prohladuje, Ze zboZi splfiuje technické, hygienické, veterinarni, bezpecnostni a dalSi
standardy dle predpisti Evropské Unie a odpovida poZadavkim stanovenym obecné zavaznymi
pravnimi pfedpisy a normami CSN, pfedeviim zakonu & 22/1997 Sh., o technickych poZadavcich na
vyrobky, ve znéni pozdgjsich predpistl, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/745 o
zdravotnickych prostfedcich, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/746 o diagnostickych
zdravotnickych prostfedcich in vitro, zakonu €. 89/2021 Sb., o zdravotnickych prostfedich a zakonu €.
268/2014 Sh., o diagnostickych zdravotnickych prostfedcich in vitro, ve znéni pozdéjSich predpist,
dale pak, ze ma vlastnosti, které jsou sjednany v dohodé ¢i realizatni dohodé a jsou pro takové zbozi
obvyklé a tyto si udrZi po celou zaru¢ni dobu.

I11. Realiza¢ni dohody

Na zakladé dohody budou uzavirany jednotlivé realizatni dohody mezi prodavajicim a kupujicim
o prodeji a koupi zbozi. Realizacni dohoda se uzavira formou pisemné objednavky kupujiciho zaslané
prodavajicimu a akceptaci objedndvky prodavajicim. Realizatni dohoda je uzaviena okamZikem
akceptace objedndvky kupujiciho prodavajicim.

I1V. Objednévky

1. ZboZi bude dodavano prodavajicim na zékladé jednotlivych objedndvek kupujiciho zasilanych
prodavajicimu (dale jen ,,objednavka®), v pracovnich dnech v ¢ase od 08:00 do 17:00 hodin (dale jen
~pracovni doba prodavajiciho“), jednim z nasledujicich zplsobd:

a. elektronicky na e-mailovou adresu diagnostika@werfen.com. Prodavajici je povinen v pracovni
dobé kupujiciho od 07:00 do 15:00 hod (déle jen ,pracovni doba kupujiciho®) neprodlené,
nejpozdéji vSak do 24 hodin od obdrZeni objednavky tuto skute€nost kupujicimu (resp.
odpovédné osobé kupujiciho) potvrdit, a to na e-mailovou adresu ze které objednévku obdrzel,
popf. si vyZadat od kupujiciho doplfiujici informace, které nezbytné potfebuje ke spInéni svych
povinnosti, nebo

b. elektronickym objedndvkovym systémem, bude-li mezi kupujicim a prodavajicim zfizen,
priCemz prijeti kaZzdé objednavky musi byt prodavajicim potvrzeno do 24 hodin od jejiho
obdrzeni.

2. V pripadé, Ze prodavajici kupujicimu nezasle potvrzeni objednavky ve Ih(té dle odst. 1 tohoto
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¢lanku, mé se objednavka za potvrzenou uplynutim 24 hodin od okamZiku doruceni objednavky
prodavajicimu.

3. Objednavka musi obsahovat minimalné tyto nalezitosti:

identifikacni Gdaje Gcastnik( dohody (nézev, sidlo, ICO, DIC),

jméno a podpis opravnéné osoby kupujiciho,

jednoznacné urceni zbozi,

termin a misto dodani zbozi,

jméno a prijmeni osoby opravnéné zboZzi prevzit, pokud nejde o osobu opravnénou na strané
kupujiciho ¢i kontaktni osobu kupujiciho uvedenou v hlavi¢ce dohody.

oo o

V. Vlastnické pravo a prechod nebezpeci Skody

1.  Pravnim titulem pro prevod vlastnického prava ke zbozi je realizatni dohoda. Vlastnicka prava
k dodanému zboZi vCetné obalu prechdzi na kupujiciho okamZikem prevzeti zboZi, tj. okamZikem
podpisu dodaciho listu ke zboZi opravnénou osobou kupujiciho. Prodavajici se zaruCuje, Ze vlastnictvi
bude na kupujiciho pfevedeno bez jakychkoliv pravnich i jinych vad, jinak je kupujicimu povinen
nahradit Skodu a dalSi néklady, které mu porusenim tohoto zdvazku vznikly.

2. NebezpeCi Skody na zboZi pfechadzi na kupujiciho okamZikem podpisu dodaciho listu ke zboZi.
Aplikace ustanoveni § 2121 odst. 2 obanského zakoniku se vylucuje.

V1. Dodaci podminky

1.  Prodavajici se zavazuje dodat zboZi ve lh(té sjednané v objednavce, event. nejdéle do 4 pracovnich
dnl od obdrzeni objednavky v pracovni dobé kupujiciho. Pripadne-li konec Ihdty na sobotu, nedéli
nebo svétek prodavajici doda zboZi kupujicimu nésledujici pracovni den do 9:00 hod. V prfipadé
prodleni prodéavajiciho s dodanim zboZi je kupujici oprdvnén pfedmeétnou objednavku jednostranné
zrusit jednou z forem komunikace uvedené v dohodé.

2. Mistem dodani zboZi je sidlo kupujiciho: Nemocnice Na Homolce, Roentgenova 37/2, 150 30 Praha 5,
sklad SZM, popf. jiné misto dodani specifikované v objednavce.

3. Zadodéani zboZi se povazuje jeho protokolarni pfevzeti opravnénou osobou kupujiciho, a to potvrzenim
dodaciho listu (potvrzeni o prevzeti zasilky, pfedavaciho protokolu, apod.) tak, Ze osoba opravnéna
zbozi pfedat kupujicimu a osoba opravnéné za kupujiciho zboZzi prevzit Citelné uvedou na dodacim listu
den dodani zboZzi, své jméno a pFijmeni spolu se svym vlastnoru¢nim podpisem. Prodavajici je povinen
pfi kazdé dodavce predat kupujicimu dodaci list. Bez splnéni této povinnosti prodavajiciho nelze
dodavku zbozi realizovat.

4.  Dodaci list musi déale obsahovat zejména:

a. oznageni Ucastnik(l dohody,

b. identifikaci objednavky,

c. specifikaci zboZi s uvedenim mnoZstvi, Ciselné identifikace zboZi (Cislo vyrobni davky, sériové
Cislo, LOT (pokud jsou vyrobcem ur€eny), VZP kod zbozi, kod zboZi v systému NNH,

d. datum exspirace,

e. Sarzi, v pripadé, Ze se dodavka sklada ze zbozi riiznych $arZi, je prodavajici povinen uvadét na
dodacim listu (dodacich listech) pocty kusll zboZi s kazdou $arZi samostatné,

f.  jedineCnou identifikaci zboZi v rdmci systému UDI, je-li tento identifikator pro zboZi v souladu
s platnymi pravnimi pfedpisy udélen,

g. dalsi daje stanovené platnymi pravnimi predpisy ¢i dohodou.

5.  Prodavajici se zavazuje dodévat pouze zboZzi, jehoZ doba pouZzitelnosti bude v okamZiku dodani €init
nejméné 75 % celkové doby pouzitelnosti. Prodavajici mize dodat zboZi s krat$i dobou pouzitelnosti
jen po pfedchozim pisemném souhlasu kupujiciho.

6.  Prodavajici je povinen spolu se zboZim pFedat kupujicimu veSkerou dokumentaci, kterd je nutnd
k prevzeti a uZivani zboZzi v souladu s platnymi pravnimi predpisy i doporucenimi vyrobce, zejména
ndvod k pouziti v Ceském jazyce, prohl&Seni o shodé, kartu s informacemi o implantétu (je-li ke zbozi
v souladu s platnymi pravnimi predpisy vydavana), dokumentaci prokazujici opravnéni prodavajiciho
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provadét zaSkoleni a instruktaze v souladu s platnymi pravnimi predpisy a informace osvédCujici
zplsobilost prodavajiciho k dodani zdravotnickych prostredkd.

7. Prodavajici je povinen dodat zboZi kupujicimu Fadné a vhodné zabalené tak, aby béhem prepravy
nedoSlo k jeho poSkozeni, baleni zboZi vSak nesmi jakkoli omezit pravo kupujiciho si zboZi pred
potvrzenim jeho pfevzeti na dodacim listu prohlédnout, ¢i ovérit jeho kvalitu a mnoZstvi. ZboZi musi
spliiovat pozadavky na jakost, neporusenost baleni a fadné oznaceni dle platnych pravnich predpist, a
to po celou dobu trvani dohody. Prodavajici ruci za dodrZeni prepravnich podminek po dobu pfepravy
do mista dodéani tak, aby nebylo zboZi znehodnoceno.

8. U zbozi, je-li to mozné, musi byt uveden platny kéd ZUM (VZP kdd zboZi) pro vykéazani
zdravotnického materialu platcim zdravotni péce. Na jednotlivém baleni zboZi i na balenich
pfepravnich musi byt uveden standardizovany identifikacni ¢arovy kod zbozi. Na jednotlivém baleni
zboZi, pfip. na zboZi samotném musi byt uveden identifikator UDI, podléha-li zboZi povinnosti byt
identifikatorem oznaceno.

9.  Prodavajici je povinen provést kazdou dodavku na svlj naklad a na své nebezpeci ve sjednané dobe,
za cenu nabidnutou a sjednanou podle dohody. Kupujici je opravnén vratit prodavajicimu kazdou dilci
dodavku v pfipadé, Ze zboZi nebude spliiovat jakostni poZzadavky uvedené v dohodé Ci realizacni
dohodg, véetné pozadavk( na Fadné oznaceni zboZi a dokumentaci ke zboZzi. Kupujici je opravnén
odmitnout prevzeti zboZi (Ci jeho Casti):

a. nepreda-li prodavajici, resp. jim povéreny pfepravce v misté pInéni kupujicimu dodaci list, ktery
musi obsahovat alespori vySe uvedené skutenosti,

b. nesouhlasi-li pocet poloZzek nebo mnozZstvi zboZi, popt. druh zboZi, uvedené na dodacim listé se
skute¢né dodanym zbozim,

c. které je poSkozené nebo které jinak nespliiuje podminky dohody, zejmeéna pak jakost zboZi,
oznaceni zboZi nebo poZadavky na Uplnost dokumentace ke zboZi.

10. Kupujici nepfiznava prodévajicimu statut vyhradniho dodavatele zboZi. Kupujici si v pfipadé potfeby
vyhrazuje pravo nakupovat zboZi dle dohody i od jinych dodavateld, a to pfedevsim jde-li o alternativy
zbozi. V pfipadé dodavek pofizovanych za zvlasté vyhodnych podminek od dodavatele, ktery je
v likvidaci, nebo v pfipadé, Ze je vici dodavateli vedeno insolvencni Fizeni, od osoby opravnéné
disponovat s majetkovou podstatou, nebo pljde o zboZi pofizované za cenu podstatné nizsi, nez je
obvykla trzni cena; kupujici si vyhrazuje zadat dil¢i vefejnou zakézku i jinému dodavateli (v rdmci tzv.
cenové akce €i vyprodeje zbozi).

11.  Kupujici v pribéhu trvani dohody nevylucuje moznost zamény za dodavky jiného zbozi, pokud neni
jiZ objektivné mozné zajistit dodavky zboZi uvedené v nabidce prodavajiciho a kumulativné jsou
spInény tyto podminky:

a. jednd se o typ, poloZzku shodné Ci vysSi kvality neZ dodavany typ a svymi parametry spliiuje
minimalni poZadavky kupujiciho stanovené v zadavaci dokumentaci ¢i dohode,

b. kupujici s takovou dodavkou souhlasi,

c. nedojde k navySeni ceny,

d. k zdméné mlze dojit vzdy vyhradné na zakladé pisemné dohody Gcastnik(i - zménou dohody.

12.  Nebude-li prodavajici schopen objednané zbozi v pozadované Ihdté a mnozstvi z jakéhokoliv divodu
dodat, je povinen to ozndmit kupujicimu bez zbyte€ného odkladu, nejpozdéji viak do 3 pracovnich
dnl od obdrzeni objednéavky v pracovni dobé kupujiciho a dohodnout s nim nahradni feseni:

a.  prodavajici mdze v takovém pripadé po vzajemné dohodé nabidnout kupujicimu adekvatni jiny
produkt s tim, Ze cena bude shodnd s cenou uvedenou v pFiloze ¢. 2, pfip. niZsi,

b. neni-li prodavajici schopen zajistit predmét dohody ani jeho adekvéatni ndhradu, pfip. kupujici
k dodani nahrady neudéli souhlas, ma kupujici pravo zajistit si dodavku prfedmétného zbozi &i
jeho adekvatni ndhrady jinymi dodavatelskymi firmami. Cena od jiného dodavatele musi
odpovidat cené obvyklé. Prodavajici mé& povinnost nasledné kupujicimu zaplatit rozdil mezi
cenou uvedenou v pFiloze €. 2 a cenou jiného dodavatele, tim neni dotcen narok kupujiciho na
ndhradu Skody a smluvni pokutu. Rozdil v cendch, jeZ vznikne mezi cenou dle pFilohy ¢. 2 a
cenou jiného dodavatele uhradi prodavajici kupujicimu formou dle dohody s kupujicim do 14
dnl ode dne obdrzeni vyzvy kupujiciho.
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VII. Kupni cena
Kupni cena zboZi je stanovena v pfiloze ¢. 2 dohody.

Prodavajici se zavazuje, Ze kupni cena neprekroci jednotkovou cenu (cena za 1 ks) uvedenou v pfiloze
¢. 2 dohody po celou dobu platnosti dohody. Ceny jednotlivych poloZek zboZi jsou nejvyse pripustné
a konecné a zahrnuji cely pfedmét pinéni.

V pripadé, Ze po dobu platnosti dohody, dojde ke snizeni Uhrady zhoZi ze strany pojistovny vici
kupujicimu, zavazuje se prodavajici, Ze kupni cenu upravi tak, aby nepfevySovala tuto thradu. Pokud
tuto povinnost prodavajici nespini je kupujici opravnén od dohody odstoupit.

Kupni cena v sobé zahrnuje veSkeré néklady souvisejici s plnénim prfedmétu dohody, tedy zejména
veSkeré dopravni, pojiStovaci, celni, dafové a pfipadné dalSi poplatky, néklady za zpétny odbér
pouZzitého zboZi, obal, pfipadnou obchodni pFirdzku distributora atd.

Prodavajici mdze pisemné navrhnout zvyseni kupni ceny pouze v souvislosti se zménou dafovych
pravnich predpist ve smyslu zmény zakona ¢. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni

v oevs

pozdéjsich predpist, ato nejvyse o ¢astku odpovidajici této legislativni zméng.

Prodavajici na sebe podpisem dohody pfebira nebezpe€i zmény okolnosti ve smyslu ustanoveni § 1765
obcanského zakoniku.

Ucastnici dohody se zavazuji, Ze vzdy po 6 po sobé&jdoucich kalendafnich mésicich, pocinaje mésicem,
ve kterém doslo k ucinnosti této dohody (déle jen ,,vyuctovaci obdobi*), bude provedeno vyuctovani,
pfi kterém bude porovnana celkova cena objemu zboZi dodaného a spotfebovaného za dané vyuctovaci
obdobi s cenou za celkové mnoZstvi vySetreni provedenych za vyuctovaci obdobi. Bude-li celkova cena
objemu zboZi dodaného a spotfebovaného vyssi neZ cena za celkové mnoZzstvi vySetfeni, informuje
kupujici o této skutecnosti na email uvedeny v odst. 8 tohoto ¢lanku prodavajiciho, ktery vystavi bez
zbytecného odkladu, nejpozdgji vsak do 5 pracovnich dnli, ohledné uvedeného rozdilu opravny darovy
doklad, ktery odesle bez zbyte¢ného odkladu kupujicimu. V pfipadé pred€asného ukonceni této dohody
bude provedeno vyuctovani za zkracené vyuctovaci obdobi v alikvotni vysi. Ceny se porovnavaji bez
DPH.

Nedohodnou-li se G€astnici dohodyjinak, kupujici odesle prodavajicimu nejpozdéji do 15 dndi po konci
vyUctovaciho obdobi potvrzeni o celkovém poctu provedenych vySetfeni za dané vyuctovaci obdobi
na email prodavajiciho ovacha@werfen.com.

VIII. Platebni podminky

Kupni cena bude kupujicim uhrazena po prevzeti zboZi bezhotovostnim pfevodem na Ucet
prodavajiciho uvedeny v hlaviéce dohody, a to na zakladé darovych dokladl (dale jen ,,faktura®)
vystavenych prodavajicim dle objednévek kupujiciho. Prodavajici je opravnén vystavit a predat fakturu
v elektronické podobé kupujicimu nejdfive v den pfevzeti dodavky stvrzené podpisem dodaciho listu.
Fakturu prodavajici vystavi do patnécti (15) dnil ode dne uskuteénéni zdanitelného pInéni a nejpozdgji
do dvou (2) pracovnich dnli ode dne jejiho vystaveni ji odeSle do na e-mailovou adresu
faktury@homolka.cz

Faktury jsou splatné ve Ihité Sedesati (60) dnd ode dne jejich doruceni kupujicimu. Doba splatnosti je
sjednana s ohledem na ustanoveni § 1963 odst. 2 obCanského zakoniku s ohledem na povahu plnéni
pfedmétu dohody, s ¢imZ ucastnici podpisem dohody vyslovné souhlasi.

Prodavajici se zavazuje, Ze jim vystavené faktury budou obsahovat vSechny zakonné naleZitosti.
Nedilnou soucasti faktury musi byt dodaci list.
IX. Prava a povinnosti G¢astnikd dohody

Prodavajici se zavazuje dodat zboZi nové, nepouZité, nezastavené, nezaplijcené a nezatizené jinymi
pravnimi vadami. Prodavajici prohlaSuje, Ze dodané zboZi neporuduje Zadna préva tfetich osob k
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patentu nebo k jiné formé dusevniho vlastnictvi. Prodéavajici dale prohlaSuje, Ze méa veskera nezbytna
opravnéni k predmétlim dusevniho vlastnictvi, jakoz i pfip. licenéni opravnéni.

2. Pokud mézboZi VZP kdd, zavazuje se prodavajici informovat po dobu trvani dohody v pfipadé zjisténi
neplatnosti kodu zboZi v Ciselniku vydavaném pro zajisténi Uhrad zdravotnich sluzeb (ZUM) (,,VZP
kod zbozi“) neprodlené kupujiciho. V pripadé zjisténi neplatnosti VZP kodu zboZzi v pribéhu trvani
dohody si kupujici vyhrazuje pravo nakupovat zboZi Ci zboZi obdobného charakteru od jiného
dodavatele.

3. Prodavajici se zavazuje, Ze ozndmi kupujicimu veSkeré odchylky od kvality a technickych podminek,
které se vztahuji k pInéni pfedmétu dohody a které prodavajici zjisti v prlbéhu plnéni dohody.
V takovém pfipadé mdze kupujici uplatnit prava z vadného pInéni ihned poté, co se o vadném pinéni
dozvédeél.

4.  Prodavajici se zavazuje, Ze bude v dostateCném predstihu pfed planovanymi zménami vyrobnich
metod, postupll ¢i pouzitych material(i majicich potencialni vliv na kvalitu pInéni pfedmétu dohody,
kupujiciho o této skutecnosti informovat a umozni kupujicimu ovéfeni, zda prodavajicim deklarované
zmény nemohou ovlivnit vyslednou kvalitu zboZi.

5.  Prodavajici se zavazuje informovat kupujiciho o vylukéch ve vyrobé ¢i distribuci zboZi bez zbyte¢ného
odkladu poté, co se o nich dozvédél.

6.  Kupujici je opravnén v pripadé zjisténi nedostatk(l pfi plnéni dodavek dle dohody (napf. v ramci
hodnoceni kvality), zahdjit s prodavajicim neprodlené jednani sméfujici k napravé vzniklého stavu.
V pfipadé potfeby je kupujici oprdvnén U0castnit se prostfednictvim svych povéfenych osob
vystupujicich v roli externiho pozorovatele kontroly kvality v prostorach prodavajiciho.

7. Kupujici ma pravo kdykoliv v priibéhu trvani dohody provést testy na poZadovanou kvalitu zboZzi
u akreditované zkuSebni laboratofe. Pokud testované zboZi nebude odpovidat kvalité nabidnuté ve
vybérovém Fizeni, je prodavajici povinen uhradit ndklady na provedenti testu, a to do tficeti (30) dndi od
doruceni vysledk( testu. Od zjisténi vad zboZi na zakladé vysledk testu dle pfedchozi véty ma kupujici
pravo uplatnit prava z odpovédnosti za vady dle obfanského zakoniku. V otazce smluvnich pokut se
uZiji ustanoveni o prodleni s dodanim bezvadného zboZzi.

8.  Prodavajici prohlasuje, Ze ma uzavienou pojistnou smlouvu s pojisténim odpovédnosti za Skodu
zplisobenou tfeti osobé pri vykonu podnikatelské Cinnosti, jehoZ existenci prokazal v pribéhu
vybérového Fizeni, a to ve vysi 5000 000 K¢ (slovy: pét miliont korun éeskych) za jednu Skodni
(pojistnou) udalost. Prodavajici se zavazuje udrZovat sjednané pojisténi po celou dobu trvani dohody a
v pfiméfeném rozsahu i po jejim ukonceni. Kopie dokladu, ze kterého je zfejma existence pojisténi,
(pfip. doklady o uhradé pojistného za pFisludné pojistné obdobi) tvori pFilohu ¢. 3 dohody. V pfipadé,
Ze dojde ke zméné pojistné smlouvy, je prodavajici povinen o této skutecnosti bez zbyte¢ného odkladu
informovat kupujiciho. V pfipadé, Ze prodavajici porusi tuto povinnostje kupujici opravnén od dohody
odstoupit.

9. Prodavajici se zavazuje zajistit utajovani divérnych a utajovanych informaci vSemi pracovniky a
rovnéz i dal$imi osobami, které povéfi dil¢imi Ukoly v souvislosti s realizaci dohody. Za diivérné
informace se vyjma informaci dle VOP povazuji déale veskeré informace, které jsou jako ddvérné
oznaceny anebo jsou takového charakteru, ze mohou v pripadé zvefejnéni privodit G¢astnikdim Gjmu,
bez ohledu nato, zda maji povahu osobnich, obchodnich ¢i jinych informaci.

10.  Prodavajici se zavazuje pfijmout takova technickd, personalni a jiné potfebna opatfeni, aby nemohlo
dojit k neopravnénému nebo nahodilému pfistupu k osobnim Gdajim, k jejich zméng, zniceni, ¢i ztraté,
neopravnénym prenostim, k jejich jinému neopravnénému zpracovani, jakoZ i k jinému zneuZiti
osobnich Udajl. Prodavajici se dale zavazuje vydanim vlastnich wvnitfnich predpist, pfip.
prostfednictvim zvlastnich smluvnich ujednani, zajistit, Ze jeho zaméstnanci ajiné osoby podilejici se
na dodavkach zbozi budou zachovévat micenlivost o osobnich Gdajich, se kterymi mohli pfijit nahodile
do styku a o bezpe¢nostnich opatfenich, jejichZ zverejnéni by ohrozilo zabezpeceni osobnich (dajl, a
to i po skon€eni zaméstnani nebo pfisludnych praci u prodavajiciho.
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Ucastnici dohody se pro pfipad zpracovani osobnich Gdajd vychazejiciho z pInéni povinnosti dle
dohody zavazuji zavest vhodné technicka a organizaCni opatteni tak, aby dané zpracovani splfiovalo
pozadavky Nafizeni (EU) ¢. 2016/679 (GDPR) a aby byla zaji$téna ochrana prav subjektt tdajd.

Ustanoveni odst. 9 a 10 tohoto €lanku se vztahuji, jak na obdobi trvani dohody, tak na obdobi po jejim
ukonceni.

Prodavajici je povinen urcit osoby zastupujici jeho kontaktni osoby uvedené v hlavi¢ce dohody, a to
tak, aby na ur€eném telefonickém a mailovém spojeni byla umoZnéna nepfetrZit4d moznost kontaktu, a
to v pracovni dobé prodavajiciho kazdy pracovni den.

Prodavajici prohladuje, Ze zbozi bylo uvedeno natrh v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy. V pfipadé
poruseni tohoto prohlaseni je kupujici opravnén od dohody odstoupit a prodavajici je povinen nahradit
kupujicimu Skodu, ktera mu poruSenim tohoto odstavce vznikla.

Prodavajici je povinen na své naklady zajistit Skolenf a instruktaz opravnénych zaméstnancl kupujiciho
v sidle kupujiciho v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy, v€etné pouceni opravnénymi osobami dle
platnych pravnich predpisd, pokud se jedné o zboZi, k jehoZ pouziti je nezbytna instruktaz.

Pokud je prodavajici zaméstnavatelem dle ust. 8 78 odst. 1 z&k. €. 435/2004 Sb., 0 zaméstnanosti, ve
znéni pozdgjsich predpisti, mize kupujicimu zajistit nahradni pInéni ve smyslu ust. § 81 odst. 2 pism.
b) a ust. § 81 odst. 3 citovaného zékona v souvislosti s realizaci dodavky zboZi v ramci této verejné
zakézky, pokud jiZ ze strany prodavajiciho nedo$lo k vyCerpani stanoveného limitu.

X. Zaruka a prava z vadného plnéni

Prodavajici prohlasuje, Ze zbozi ma vlastnosti uvedene v dohodé a vyzadované pravnimi predpisy
Evropské Unie a pravnimi predpisy Ceské republiky, dale pak vlastnosti, které jsou pro takové zboZzi
obvyklé a tyto si udrZi po celou zaru¢ni dobu.

Prodavajici je povinen dodat zboZi v mnoZstvi, jakosti a provedeni bez pravnich ¢i faktickych vad.
Faktickou vadou se rozumi odchylka od druhu nebo kvalitativnich podminek zboZi nebo jeho Casti
(vCetné oznaceni Ci dokumentace zboZi), stanovenych touto dohodou nebo realizacni dohodou nebo
technickymi normami i obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy.

Prodavajici poskytuje kupujicimu zéruku za jakost zboZi spocivajici v tom, Ze zboZi, jakoZ i jeho
veskeré Casti, bude po zaruéni dobu zpdsobilé pro pouZiti k obvyklym Gcelim a zachova si smluvené,
resp. obvyklé vlastnosti. Prodavajici prohladuje, Ze je vyluénym vlastnikem zboZi, Ze na zboZi
nevaznou Zadna prava tretich osob, a Ze neni dana Zadna prekazka, ktera by mu brénila se zbozim
nakladat.

Prodavajici poskytuje v souladu s ustanovenim § 2113 a nasl. obZanského zakoniku zaruku za jakost
dodaného zboZi po celou dobu jeho pouZzitelnosti (exspiracni doby), nebo po dobu 6 let, pokud neni
vyrobcem ur€eno jinak, a to ode dne prevzeti zboZi na zakladé konkrétni realizacni dohody a zavazuje
se neprodlené informovat kupujiciho o pfipadnych zjisténych vadach jiz dodaného zboZi. Kupujici je
opravnén si v priibéhu doby pouZzitelnosti zboZzi (v dobé zaruky) vyzadat od prodavajiciho doplnéni
informaci o slozeni a vlastnostech, informace o vyrobci, informace o skladovani, uchovani a postup pfi
likvidaci.

Prodavajici odpovida za veSkeré vady (zjevné, skryté i pravni), které ma zbozi v dobé jeho predani a
za vady, které se vyskytnou po dobu trvani zarucni doby. Prodavajici neodpovida za vady zboZi
prokazatelné zplsobené po jeho dodani manipulaci kupujiciho se zboZim v rozporu s dodanou
uzivatelskou pFiru¢kou, ndvodem k pouZiti, apod.

Kupujici je povinen pfipadné vady zboZi vytknout prodavajicimu bez zbyte€ného odkladu po jejich
zjisténi a uplatnit svdj poZzadavek na jejich odstranéni, a to na e-mailovou adresu
diagnostika@werfen.com. Kupujici je opravnén si zvolit mezi naroky z vad.

V piipadé uplatnéni naroku z vad zboZzi kupujicim z dlvodu pochybnosti o kvalité zboZi, se prodavajici
zavazuje na zadost kupujiciho ihned zboZi vymeénit za nové, které nebude vykazovat obdobné zavady,
bez ohledu na aktualni stav priibéhu reklamacniho Fizeni. Pro dodani nového zbozi plati pfimérengé
ustanoveni dohody.
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8.  Prodavajici je povinen odstranit vadu zboZi nejpozdéji do 3 pracovnich dni od jejiho vytknuti.

Pokud dohoda nestanovi jinak, naroky z vad zboZi se fidi obecnou Upravou obcanského zakoniku.
Néaroky z vad zboZzi se nedotykaji naroku na nahradu Skody nebo naroku na smluvni pokutu. Kupujici
ma rovnéz pravo uplatiiovat narok na nahradu $kody zplsobené kupujicimu ¢i pacientovi kupujiciho
vadou zboZi.

10. V pfipadé, Ze orgéan statniho dohledu nafidi staZzeni zboZi z obéhu, které prodavajici dodal kupujicimu,
je prodavajici povinen toto zboZi od kupujiciho odebrat zpét na vlastni naklady a kupni cenu tohoto
zbozi kupujicimu uhradit, pfipadné po dohodé s kupujicim dodat zboZi ndhradni.

XI. Sankce
Vyse Urok( z prodleni se Fidi platnymi pravnimi predpisy.

2. Bude-li prodavajici v prodleni s dodavkou zboZi kupujicimu, zavazuje se zaplatit kupujicimu smluvni
pokutu ve vysi 0,5 % z ceny objedndvky zboZi bez DPH, s jejimz dodanim je v prodleni za kazdy
zapocaty den prodleni.

3.V pripadé poruSeni povinnosti micenlivosti dle ¢l. IX, odst. 9 a 10 dohody a ¢l. XII., odst. 1 VOP, je
prodavajici povinen zaplatit kupujicimu smluvni pokutu ve vysi 20 000,- K¢ (slovy: dvacet tisic korun
Ceskych) za kazdé jednotlivé poruSeni této povinnosti.

4.  V pripadé prodleni prodavajiciho s terminem odstranéni kupujicim fadné ozndmenych, reklamovanych
vad v zaru€ni dobé, zaplati prodavajici kupujicimu smluvni pokutu ve vysi 1 000,- K¢ (slovy: jeden
tisic korun Ceskych) za kazdé vEasné neodstranéni vad a kazdy zapocaty den prodleni.

5. Smluvni pokuty dle dohody jsou splatné ve Ih(ité deseti (10) kalendarnich dnli ode dne doruceni
pisemné vyzvy opravnéného Ucastnika k jeji uhradé povinnému Ucastnikovi, a to bezhotovostnim
pfevodem na bankovni Ucet opravnéného Gcastnika, uvedeny v hlavi¢ce dohody.

6.  Smluvni pokutu sjednanou touto dohodou je povinny Ucastnik povinen uhradit nezévisle na tom, zda
apripadné v jaké vysi vznikne druhému ucastnikovi v této souvislosti Skoda, kterou Ize uplatnit
samostatng, &i narok na vydani bezdiivodného obohaceni. Ugastnici dohody vyluduji aplikaci
ustanoveni 8 2050 obCanského z&koniku. Zaplacenim smluvni pokuty dale neni dotena povinnost
prodavajiciho splnit zavazky vyplyvajici z dohody.

XI1. Doba trvani dohody, ukonéeni dohody

1.  Dohoda se uzavira na dobu ur€itou, a to na dobu 72 mésicli ode dne nabyti G¢innosti dohody, nebo do
vyCerpani vymezenych financnich prostredkd ve vysi 14 687 382,00 K& bez DPH, podle toho, které z
téchto skutecnosti nastane dfive.

2. Dohoda mlZe byt ukoncena vypovédi:
a. ze strany kupujiciho bez udani dlvodu, kdy vypovédni doba ¢ini 3 mésice a pocina béZet
prvnim dnem mésice nasledujiciho po mésici, ve kterém byla vypovéd prodavajicimu dorucena,
a dale zplsobem dle VOP,
b. ze strany prodavajiciho bez udani ddivodu, kdy vypovédni doba ¢ini 6 mésicl a po¢ina bézZet
prvnim dnem mésice nasledujiciho po mésici, ve kterém byla vypovéd' kupujicimu dorucena,
a dale zplisobem dle VOP.

3. Vedle diivodd stanovenych ob&anskym zakonikem a VOP mdiZe opravnény Ucastnik odstoupit od
dohody pro podstatné poruseni dohody druhym ucastnikem, kterym se rozumi zejména:

a. nastrané kupujiciho nezaplaceni kupni ceny v souladu s podminkami dohody ve lh(té delsi 60
dnd po uplynuti splatnosti kupni ceny a neodstranéni zavadného stavu ani v dodatecné Ih(té 30
dnl ode dne dorudeni vyzvy k napravé,

b. nastrané prodavajiciho:

i. opakované poruseni povinnosti stanovené dohodou,
ii. opakované dodani zboZi, které neodpovida specifikaci zboZi dle objedndvky i dohody
(pFedevsim z hlediska jakosti),

iii. opakované dodani zboZi nebo jeho €asti, kterou pro jeho vady kupujici nepfevzal.
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XI11. Vyhrazené zmény zavazku

Kupujici si timto v souladu s ustanovenim § 100 odst. 2 zakona €. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych
zakazek, ve znéni pozdgéjsich predpist (dale jen ,,ZZVZ*“) vyhrazuje zménu v osobé prodavajiciho
v pribéhu pInéni dohody.

Ke zméné v osobé prodavajiciho dle predchoziho odstavce dojde v okamZiku, kdy bude dohoda
predCasné ukoncéena z diivodd na strané prodavajiciho, dle podminek stanovenych v ¢l. 1X. odst. 8
nebo ¢l. XII. odst. 3 pism. b) dohody.

Dojde-li k ukonCeni dohody postupem dle €l. IX. odst. 8 nebo €l. XII. odst. 3 pism. b) dohody, je
kupujici opravnén obrétit se s vyzvou k podpisu dohody a k poskytnuti pInéni dle dohody na G€astnika
plvodniho zadavaciho Fizeni uvedeného v preambuli dohody, ktery se po provedeném hodnoceni
umistil druhy, pfipadné tfeti v pofadi. Dojde-li k podpisu dohody s U€astnikem uvedenym v pfedchozi
vété, bude tento plnit dohodu od ukonceného plnéni.

XIV. Protikorup¢ni ustanoveni

Ucastnici dohody se zavazuji jednat tak a pFijmout takova opatfeni, aby nevzniklo Zadné divodné
podezieni ze spachani trestného Cinu a aby nedoSlo ani k Zadnému takovému spéchani trestného €inu
(vCetné formy Ucastenstvi), a to ani jeho pfipravy ¢i pokusu, jez by mohlo byt kterémukoliv z G¢astnik(
dohody pricteno podle zakona €. 418/2011 Sh., o trestni odpovédnosti pravnickych osob a fizeni proti
nim, jakoZ aby ani nevznikla trestni odpovédnost fyzickych osob (véetné zaméstnancti) podle trestniho
zakoniku, pfipadné nebylo zahdjeno trestni stihdni proti kterémukoliv G€astniku dohody vcetné jeho
zaméstnanctl podle platnych pravnich predpisti.

Prodavajici prohlaSuje, Ze se sezndmil se zasadami, hodnotami a cili Interniho protikorup&niho
programu kupujiciho uvefejnéného na webovych strankach kupujiciho, viz https://www.homolka.cz/o-
nemocnici/11966-protikorupcni-strategie/ (dale jen ,,IPP*).

.....

uvedend v priloze ¢. 2 IPP, ato na vlastni naklady a odpovédnost pfi pInéni svych zavazk( vzniklych
z této dohody.

Prodavajici se zavazuje dodrZzovat hodnoty, z&sady a pravidla spoluprace IPP pfedevSim ve vztahu
k protikorupénim opatfenim. V této souvislosti se G¢astnici dohody zavazuji si navzajem neprodlené
oznamit ddivodné podezieni ohledné mozného naplnéni skutkové podstaty nékterého z trestnych €ind,
pfedevsim trestného Cinu pfijeti Uplatku, nepfimého Uplatkarstvi Ci podplaceni, a to bez ohledu na
spInéni pfipadné zakonné oznamovaci povinnosti a nad jeji ramec.

Ucastnici dohody se zavazuji a prohladuji, Ze splfiuji a budou po celou dobu trvani této dohody
dodrZovat a spliovat kritéria a standardy chovani vyplyvajici z vySe uvedenych zasad a hodnot IPP.

Ugastnici dohody se dohodli, Ze pfi pInéni této dohody budou vZdy postupovat Gestné a transparentné
a potvrzuji, ze takto jednali i v pribéhu vyjednavani a po dobu Gginnosti této dohody.

Kazdy z ucastnikl dohody prohlasuje, Ze neposkytne, nenabidne ani neslibi Gplatek jinému nebo pro
jiného v souvislosti s obstaravanim véci obecného zajmu ani neposkytne, nenabidne ani neslibi Uplatek
jinému nebo pro jiného v souvislosti s podnikanim svym nebo jiného, a Ze neposkytne, nenabidne ani
neslibi neopravnéné vyhody tfetim strandm, ani je nepfijima a nevyZaduje.

V této souvislosti se Ucastnici dohody zavazuji si navzajem neprodlené oznamit divodné podezieni
ohledné mozného jednani, které je v rozporu se zasadami podle tohoto €lanku a mohlo by souviset
s pInénim této dohody nebo s jejim uzaviranim.

XV. PFilohy

Nedilnou soucasti dohody jsou pFilohy:

Priloha €. 1: Portfolio sortimentu a technickéa specifikace
PFiloha €. 2: Cenova tabulka
Priloha ¢. 3: Doklad o pojisténi odpovédnosti prodavajiciho za $kodu zplisobenou tieti osobg,

Verze: 06,05/2021


https://www.homolka.cz/o-nemocnici/11966-protikorupcni-strategie/
https://www.homolka.cz/o-nemocnici/11966-protikorupcni-strategie/

Roentgenova 37/2, 150 30 Praha 5 RAMCOVA DOHODA NA DODAVKY REAGENCNICH CINIDEL A
Tel.:+420 257 271 111 SPOTREBNIHO MATERIALU PRO HEMOKOAGULACNI ANALYZATOR
ICO: 00023884

PFiloha €. 4: VVSeobecné obchodni podminky Nemocnice Na Homolce,
Pfiloha ¢. 5. Seznam poddodavatelll (pfip. prohlaseni o jejich nevyuziti),

2. V pfipadé rozporu maji ustanoveni dohody €i realizacni dohody prednost pred prilohami.

XVI. Zavérecna ustanoveni

L Ucastnici na zavér dohody vyslovné prohla3uji, Ze jim nejsou znamy Zadné okolnosti branici v uzavieni
dohody.

2. Zapocet pohledavky Ize provést jen na zékladé dohody Gcastniku.

3. Dohoda pfedstavuje Gplnou dohodu G&astnikl ohledné pfedmétu pInéni a nahrazuje veskeré predchozi
dohody, smlouvy ajiné ujednani ucinéna ve vztahu k tomuto pfedmétu pInéni Gcastniky v minulosti,
at’jiz v pisemné, Ustni ¢i jiné formé.

4, Dohoda nabyva platnosti a G¢innosti dnem podpisu posledniho z Gcastnikd, nema-li nabyt v souladu se

zékonem €. 340/2015 Sb., o zvl&Stnich podminkach Gcinnosti nékterych smluv, uverejiiovani téchto
smluv a o registru smluv (zékon o registru smluv), ve znéni pozdéjsich predpisd, G€innosti pozdéji.

5. Dohoda je vyhotovena ve tfech stejnopisech, z nichz kazdy ma platnost originalu. Prodavajici obdrzi
jeden stejnopis a kupujici obdrzi dva stejnopisy.

6. Ucastnici prohla3uji, Ze si tuto dohodu pfed jejim podpisem precetli, a shledali, Ze jeji obsah presné
odpovida jejich pravé a svobodné vili a zaklada pravni nasledky, jejichz dosazeni svym jednanim
sledovali, a proto ji niZe, prosti omylu, Isti a nikoliv v tisni, i za ndpadné nevyhodnych podminek pro
jednoho z Ucastnik(, na dilkaz toho podepisuji.

V Praze dne............. V Praze dné.........coo..
Datum: 2022.07.07 Datum: 2022.08.01
11:56:05 +02'00" 12:08:11 +02'00"
Werfen Czech s.r.o. Nemocnice Na Homolce
Mgr. Roman Vybiral, MHA MUDr. Petr Polouéek, MBA
prokurista feditel nemocnice
Prodavajici Kupujici
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Priloha¢. 4 ZD

Ugastnik: | Werfen Czech s.r.o.

Portfolio sortimentu navazuje na pfilohu €. 3 ZD (Cenova tabulka). U¢astnik zde uvede veskeré polozky, které chce zafadit do nabidky.

Katalogovééislo

Por. cislo dodavatele
1 00020500100
2 00020301700
3 00020006800
4 00020003050
5 00020011500
6 00020011700
7 00009758515
8 00020012800
9 00020300400
10 00020300500
1 00020302000
12 00020302601
13 00020008700
14 00020302800
15 00020009900
16 00020003700
17 00020300600
18 00020013400
19 00020013600
20 00020014200
21 00020009910
22 00020003110
23 00020003210
24 00020012000
25 00020013100
26 00020300200
27 00020300300
28 00020013500
29 00020013700
30 00020014300
31 00020009920
32 00020302400
33 00009831700
34 00009832700
35 00009757600
36 00029400100
37 00005575100
zpracoval:

Nazev materialu
(upFesnénirozmérd - Fr, primér, délka)

HemoslL D-Dimer HS 500

HemoslIL Q.F.A Thrombin

HemoslL SynthASil

HemoslIL RecombiPlasTin

HemoslL Factor V deficient plasma
HemoslL Factor VII deficient plasma
HemoslIL Thrombin Time

HemoslL FVIII def. Plasma

HemoslL Liquid Antithrombin
HemoslL Protein C

HemoslL Protein S Activity

HemoslL Liquid Anti-Xa

HemoslL Factor V Leiden (APCR V)
HemoslL Direct Thrombin Inhibitor Assay
HemoslL FDP

HemoslL Calibration plasma
HemoslL Heparin Calibrators
HemoslL Dabigatran Calibrator
HemoslL Rivaroxaban Calibrators
HemoslL Apixaban Calibrators
HemoslL FDP Calibrator

HemosIL Normal Control Assayed
HemoslIL Low Abnormal Control Assayed
HemoslL Special Test Control Level 2
HemoslL D-Dimer Controls HS 500
HemosIL LMW Heparin Controls
HemoslIL UF Heparin Controls
HemoslL Dabigatran Control
HemoslL Rivaroxaban Controls
HemoslL Apixaban Controls
HemoslL FDP Controls

HemoslL Rinse solution 4L

HemoslL Cleaning Solution (Clean A)
HemoslL Cleaning Agent (Clean B)
HemoslL Factor Diluent

Cuvettes

CUP SAMPLE 2 ML, 1000/PK

Mgr. Roman Vybial, MHA

Portfolio sortimentu

Dopliiujici popis zboZzi

D-dimery (FEU)
Fibrinogen

APTT- ratio

PT-INR

FaktorV

Faktor VII

TT - ratio

Faktor VIl
Antitrombin
ProteinC

Protein S

LMWH, UFH, Riva, Api
APC rezistence

FDP

Dabigatran
Kalibraéni plasma
LMWH, UFH kalibrator
Dabigatran kalibrator
Rivaroxaban kalibrator
Apixaban kalibrator
FDP kalibrator
Normalni kontrola
Nizké kontrola
Specialni kontrola
D-dimer kontrola
LMWH kontrola

UFH kontrola
Dabigatran kontrola
Rivaroxaban kontrola
Apixaban kontrola
FDP kontrola
Promyvaci roztok
Cistici roztok

Cistici roztok

Redici roztok

Kyvety

Kepy 2ml

Vyrobce

Werfen
Werfen
Werfen
Werfen
Werfen
Werfen
Werfen
Werfen
Werfen
Werfen
Werfen
Werfen
Werfen
Werfen
Werfen
Werfen
Werfen
Werfen
Werfen
Werfen
Werfen
Werfen
Werfen
Werfen
Werfen
Werfen
Werfen
Werfen
Werfen
Werfen
Werfen
Werfen
Werfen
Werfen
Werfen
Werfen
Werfen

EAN kod

8426950485605
8426950573494
8426950078920
8426950447627
8426950484745
8426950491392
8426950058366
8426950580690
8426950440802
8426950438670
8426950566526
8426950808855
8426950062424
8426950581895
8426950632894
8426950087595
8426950472483
8426950632818
8426950632832
8426950866862
8426950581901
8426950071068
8426950078982
8426950442189
8426950584933
8426950472490
8426950478683
8426950632825
8426950632849
8426950866879
8426950581918
8426950515395
8426950055990
8426950026549
8426950062295
8426950075899

Jednotka

baleni
baleni
baleni
baleni
baleni
baleni
baleni
baleni
baleni
baleni
baleni
baleni
baleni
baleni
baleni
baleni
baleni
baleni
baleni
baleni
baleni
baleni
baleni
baleni
baleni
baleni
baleni
baleni
baleni
baleni
baleni
baleni
baleni
baleni
baleni
baleni
baleni

Minimalni
objednavané
mnozstvi=
pocet jednotek
v baleni
1 baleni
1 baleni
1 baleni
1 baleni
1 baleni
1 baleni
1 baleni
1 baleni
1 baleni
1 baleni
1 baleni
1 baleni
1 baleni
1 baleni
1 baleni
1 baleni
1 baleni
1 baleni
1 baleni
1 baleni
1 baleni
1 baleni
1 baleni
1 baleni
1 baleni
1 baleni
1 baleni
1 baleni
1 baleni
1 baleni
1 baleni
1 baleni
1 baleni
1 baleni
1 baleni
1 baleni
1 baleni

Dodavatel uvede do ceniku materialu veskery nutny material pro provedeni predmétnych vy3etteni (véetné diagnostik, provozniho a spotfebniho materialu) .
V pfipadé potieby dodavatel navysi pocet fadkd pro polozkovy cenik.
Celkovéa nabidkova cena za material nesmi prekrocit celkovou nabidkovou cenu za vy3etfeni.

Nabidkové cena
za jednotku
(vK&bez DPH)

6000,00KE
4000,00Ke
2000,00KE
2500,00KE
8000,00KE
8000,00KE
1000,00KE
7000,00KE
1300,00Ke
6000,00KE
8800,00KE
2600,00KE
4500,00KE
4200,00Ke
7900,00KE
2000,00KE
3000,00KE
4000,00Ke
4000,00Ke
4000,00KE
2000,00KE

800,00K¢

800,00K¢
1700,00KE
1500,00KE
1800,00KE
2900,00KE
3000,00KE
3000,00KE
3000,00KE
1500,00KE

500,00 K¢

400,00KE

200,00Ke

200,00Ke
2400,00KE
2997,00KE

DPH%

21%
21%
21%
21%
21%
21%
21%
21%
21%
21%
21%
21%
21%
21%
21%
21%
21%
21%
21%
21%
21%
21%
21%
21%
21%
21%
21%
21%
21%
21%
21%
21%
21%
21%
21%
21%
21%

Nabidkovacena
zajednotku
(vK&sDPH)

7260,00K¢E
4840,00KE
2420,00K¢
3025,00K¢
9680,00KE
9680,00KE
1210,00K¢
8470,00K¢
1573,00K¢
7260,00K¢E
10648,00KE
3146,00KE
5445,00K¢
5082,00K¢
9559,00K¢
2420,00K¢
3630,00KE
4840,00K¢
4840,00K¢
4840,00KE
2420,00K¢
968,00K¢
968,00K¢
2057,00K¢
1815,00K¢
2178,00K¢
3509,00K¢
3630,00KE
3630,00KE
3630,00KE
1815,00K¢
605,00K¢
484,00K¢
242,00K¢
242,00K¢
2904,00K¢
3626,37K¢E

Exspirace

Tridarizika Ano/Ne

IVD Others Ano
IVD Others Ano
IVD Others Ano
IVD Others Ano
IVD Others Ano
IVD Others Ano
IVD Others Ano
IVD Others Ano
IVD Others Ano
IVD Others Ano
IVD Others Ano
IVD Others Ano
IVD Others Ano
IVD Others Ano
IVD Others Ano
IVD Others Ano
IVD Others Ano
IVD Others Ano
IVD Others Ano
IVD Others Ano
IVD Others Ano
IVD Others Ano
IVD Others Ano
IVD Others Ano
IVD Others Ano
IVD Others Ano
IVD Others Ano
IVD Others Ano
IVD Others Ano
IVD Others Ano
IVD Others Ano
IVD Others Ano
IVD Others Ano
IVD Others Ano
IVD Others Ano
IVD Others Ano
IVD Others Ano



Technicka specifikace (80 %)

Technicka specifikace
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Faktory (FV, FVII, FVIII) se vy3etFuji kazdy pracovni den v rutinnim provozu. Metody PC, PS, APCR, Dabi se vySetfuji jednou tydné.

Dva nové, stejné a zastupitelné, pIné automatické analyzatory pro méfeni koagulacnich, chromogennich a
imunologickych testd, vhodné pro nepfetrzity rutinnii statimovy provoz

Analyzator pracujici v pohotovostnim rezimu 24/7 bez nutnosti restartovani systému

Vykon analyzatoru minimalné 240 PT /hod, PT/APTT min 180 test/hod

Analyzator s preanalytickou kontrolou kvality vzork:

o Preanalyticka kontrola kvality vzork( z hlediska interferujicich latek u jednotlivych test pro hemolyzu, ikteriia lipémiis
moznosti stanovit hodnotici kritéria pro interferujici latku a test samostatné.

o Automaticka kontrola vysky naplnéni primarni oteviené i uzaviené zkumavky.

Analyzator s Cap piercingem pro méreniv uzavieném odbé&rovém systému, tj. bez nutnosti otevirani primarnich
zkumavek a to jak v rutinnim, tak i v statimovém moédu

Analyzator provadi automatické kalibrace nékolika metod zaroveri, spolu se sou¢asnym méfenim pacientskych vzorkd a
kontrol

Pristroj i diagnostika musi splfiovat pozadavky pro IVD a musibyt oznageny znatkou CE

Soucéstidodavky musibyt validované pipetovaci protokoly pro vdechny pozadované testy

Minimalné 40 pozic pro reagencie

Minimalné 10 statimovych pozic

Nagitani ¢arovych kodd vzorkd s moznostii manudlniho zadaniidentifikace vzorku

Kontinudlnivkladani statimovych vzork, bez nutnosti zastaveni analyzatoru, tj. i pFi probihajicim méfenijinych
statimovych a rutinnich vzork(

Funkce reflexniho testovania rerun testd

Ukazatel ¢asu dokonéeni analyz

Analyzator s QC modulem s automatickym vyhodnocovanim méfeniinterni kontroly kvality, grafickym zobrazenim, s
moznostiaplikace Westgardovych pravidel

Minimalni pocet test{i na vzorku 20

Automatické sledovania hlidaniudrzby

MozZnost elektronického zalohovani primarnich dat - CD, flash, ve formé ¢itelné i mimo SW analyzatoru
Konfigurovatelné zabezpeceni ochrany heslem, pozadavek autorizace akci

Touch Screen , soucasti dodavky je externitiskarna a UPS

V cené je napojeni pristroje na laboratorni informa¢ni systém OpenLims, kde komunikace musf probihat obousmérné
sitové

Atestovany kontrolni material s certifikacia deklarovanymi hodnotami pro dany analyzator, s normalni popfipadé blizkou
cut-off a patologickou hladinou u nAmi provadénych testt (PT, APTT, FIB, AT, D-DI, FDP, PC, PS, APCR, FVIII, FV, FVII
rivaroxaban, apixaban, dabigatran, LMWH, UMH, UFH u TT je dostaci jedna hladina)

Materiél pro kontrolu kvality u testti PT, APTT, AT, FIB, TT, PS, PC, FV, FVII, FVIIl musi umoznit provedeni z jedné kontroly

Reagencie pro stanoveni FBG metodou dle Clausse
Reagencie pro stanoveni AT chromogenni metodou

prosim, vypliite oznacena policka

ANO/NE

Interni kontrola kvality je provadéna minimalné jednou denné (véetné vikend(i) na dvou hladinach u rutinnich testd, u ostatnich testd se
méfivden analyzy. PFi planovani spotfeby reagencii, kontrol a kalibratord je nutné pfihlizet na jejich stabilitu po otevfeni, resp.
rozpusténi.

Specifické hodnocené poZzadavky - hodnoceni kvality (20 %)

Hodnoceny parametr
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PT reagencie tekutd, resp. ready to use (rozpousténido 5 min), stabilita na palub& min. 5 dni,

Bodové hodnoceni

Ne -0 bodi
neutralizator heparinu min 11U/ml, rekombinantni lidsky tromboplastin
APTT- vy33i citlivost k deficitu faktor(, stfedni citlivost k heparinu, stfedni citlivost k LA, stabilita vice nez ANO - 5 bodd
5 dnt na palubg, tekuté reagencie bez nutnosti rozpousténi
FB- stabilitamin. 7 dnii na palubg, tekuta reagencie bez nutnosti rozpousténi, neutralizator heparinu NE - 0 bodl
minimalné 11U/ml, linearni rozsah bez nutnosti navazujiciho testu 8g/l a vice
AT- tekutda reagencie bez nutnosti rozpousténi, stabilita min. 2 dni na palubé&, reagencie nehumanniho ANO - 5 bodé
resp. rekombinantniho pdvodu, necitlivost k heparinu min 2 [U/ml
DDi - stabilita 7 dn(i a vice na palubég, jednotky ve FEU, tekuté reagencie bez nutnosti rozpousténi,
tekuté kontroly bez nutnosti rozpoustént, linearita min 7 mg/I FEU bez reflexniho testu, méfici rozsah ANO -5 bodl
min do 100 mg/I FEU, certifikace 100% NPV pro HZT, certifikace 100% NPV pro PE
anti-Xa - tekuta reagencie bez nutnosti rozpousténi, stabilita 7 dnd a vice na palubg, linearita méfeni
R ANO -2 body
miniméalné do 2 IU/ml
PC - stabilita po otevieniv lednici 30 dn(i a vice ANO -2 body
APCR - specificita na FV Leiden, stabilita min 14 dni po otevieni(moznost zamrazit) ANO -5 bod
FVIII deficitni plasma s deklarovanou normalni hodnotou vWF, linearita metody min do 150% ANO -2 body
HIT - moznost stanoveni na dodaném analyzatoru (validovany protokol) ANO -2 body
Fibrinové monomery - moznost stanoveni na dodaném analyzatoru (validovany protokol) NE -0 bod@
Minimalni&as potfebny na denniGdrzbu analyzatoru — provedeni za méné nez 5 min. ANO -2 body
Automatické monitorovani stability a hladiny reagencii na palubg, bez nutnosti manualniho zasahu ANO - 2 body
obsluhy
Sledovani pottu testdl na palub& ANO -2 body
Analyzator s kontinualnim vkladanim reagencii, bez nutnosti zastaveni analyzatoru u rutinnich metod ANO -2 bod
(PT, APTT, D-DI, AT, Fib, TT, anti-Xa), tj. i pfi probihajicim méreni Y
Automatické provedeniQC v libovolné nastavitelnou dobu nebo v nastavenych ¢asovych intervalech,
automatické provedeni QC po stanoveni urgitého pottu testd dané analyzy, automatické provedeni QC ANO -2 body
pfi pouZiti nové lahvicky reagencie. Individuélni nastaveni pro kazdou metodu zvlast
Analyzator s preanalytickou kontrolou kvality vzork:
v preanalyt ty ANO -5 bodi

oKontrola abnormalniho nasativzorku - detekce srazeniny.

Maximalni poget bodd 43



Reagencni inidla a spotfebni materiél pro hemokoagulaéni analyzatory

Nabidkova cena za vySetteni:

Poradoveé
Néazev/zkratka metody
¢islo
1 D-dimery (FEU)
2 Fibrinogen
3 APTT-ratio
4 PT-INR
5 Faktor V
6 Faktor VI
7 TT - ratio
8 Faktor VIII
9 Antitrombin
10 ProteinC
11 Protein S
12 LMWH
13 UFH
14 APC rezistence
15 Dabigatran
16 Rivaroxaban
17 Apixaban
18 FDP

Predpokladany pocet vysetieni za 6 let

40 000
43 000
180 000
210 000
8 400

8 400
20 000
12 000
38000
4 500

4 500
26 000
700

4 200
1200
600
600

6 000

Celkova nabidkova cena za vySetfeni v K& bez DPH:

Cenik materialu pouzitého pro nacenénivysetreni:

Poradové Katalogové cislo
¢islo zbozi dodavatele

1 00020500100
2 00020301700
3 00020006800
4 20003050
5 00020011500
6 00020011700
7 00009758515
8 00020012800
9 00020300400
10 00020300500
1 00020302000
12 00020302601
13 00020008700
14 00020302800
15 00020009900
16 00020003700
17 00020300600
18 00020013400
19 00020013600
20 00020014200
21 00020009910
22 00020003110
23 00020003210
24 00020012000
25 00020013100
26 00020300200
27 00020300300
28 00020013500
29 00020013700
30 00020014300
31 00020009920
32 00020302400
33 00009831700
34 00009832700
35 00009757600
36 00029400100
37 00005575100

Nazev materialu/zbozi

HemoslL D-Dimer HS 500

HemoslIL Q.F.A Thrombin

HemoslL SynthASil

HemoslIL RecombiPlasTin

HemoslL Factor V deficient plasma
HemoslL Factor VIl deficient plasma
HemoslIL Thrombin Time

HemoslL FVIII def. Plasma

HemoslL Liquid Antithrombin
HemoslL Protein C

HemoslL Protein S Activity

HemoslL Liquid Anti-Xa

HemoslL Factor V Leiden (APCR V)
HemoslL Direct Thrombin Inhibitor Assay
HemoslIL FDP

HemoslL Calibration plasma
HemoslL Heparin Calibrators
HemoslL Dabigatran Calibrator
HemoslL Rivaroxaban Calibrators
HemoslIL Apixaban Calibrators
HemoslL FDP Calibrator

HemoslL Normal Control Assayed
HemoslL Low Abnormal Control Assayed
HemoslL Special Test Control Level 2
HemoslL D-Dimer Controls HS 500
HemosIL LMW Heparin Controls
HemoslIL UF Heparin Controls
HemoslL Dabigatran Control
HemoslL Rivaroxaban Controls
HemoslL Apixaban Controls
HemoslL FDP Controls

HemoslL Rinse solution 4L

HemoslL Cleaning Solution (Clean A)
HemoslL Cleaning Agent (Clean B)
HemoslL Factor Diluent

Cuvettes

CUP SAMPLE 2 ML, 1000/PK

Celkova nabidkovéa cena za material v K& bez DPH:

Nabidkova cena za 1 ks
vysetfeni v K¢ bez DPH

72,12
9,88
6,42
6,82

100,78
100,78
11,19
50,07
27,69
108,29
180,29

46,09
142,26
175,78
508,27
188,96
188,95
174,75

Doplriujici popis zbozi
(velikost baleni aj.)

D-dimery (FEU)
Fibrinogen

APTT- ratio

PT-INR

Faktor vV

Faktor VIl

TT - ratio

Faktor VIl
Antitrombin

Protein C

Protein S

LMWH, UFH, Riva, Api
APC rezistence

FDP

Dabigatran

Kalibraéni plasma
LMWH, UFH kalibrator
Dabigatran kalibrator
Rivaroxaban kalibrator
Apixaban kalibrator
FDP kalibrator
Normalni kontrola
Nizka kontrola
Specialni kontrola
D-dimer kontrola
LMWH kontrola

UFH kontrola
Dabigatran kontrola
Rivaroxaban kontrola
Apixaban kontrola
FDP kontrola
Promyvaci roztok
Cistici roztok

Cistici roztok

Redici roztok

Kyvety

Kepy 2ml

Nabidkova cena za
predpokladany pocet

vysetfeni v K¢ bez DPH za 6
let

2884 800,00Ke

424 840,00 Ke

1155 600,00 Ke

1432200,00Ke

846 552,00 KE

846 552,00 Ke

223800,00Ke

600 840,00 K&

1052220,00Ke

487 305,00 K&

811 305,00 Ke

1198340,00Ke

99582,00Ke

738276,00KE

609 924,00 Ke

113376,00KE

113370,00Ke

1048500,00Ke

14 687 382,00 K¢

Nabidkova cena za 1
ks/baleni zboZi v K& bez DPH

6000,00KE
4 000,00 K&
2000,00KeE
2500,00Ke
8000,00Ke
8000,00 K&
1000,00Ke
7000,00Ke
1300,00Ke
6000,00KE
8800,00Ke
2600,00KeE
4 500,00 K&
7900,00Ke
4200,00Ke
2000,00KeE
3000,00Ke
4000,00Ke
4 000,00 K&
4000,00Ke
2000,00Ke

800,00Ke

800,00Ke
1700,00Ke
1500,00Ke
1800,00Ke
2900,00Ke
3000,00Ke
3000,00Ke
3000,00Ke
1500,00Ke

500,00Ke

400,00Ke

200,00Ke

200,00Ke
2400,00KeE
2997,00Ke

Pocet ks/ baleni za celkovy
predpokladany pocet
vysetreni

438
60
222
240
90
90
138
60
684
78
90
276
150
60
108
24
18

18
222
222
216

84
222

24

36

24

24
360

1608
282
390
270
384

Celkova cena v K& bez
DPH za celkovy
predpokladany pocet
vysetreni

2628000,00Ke
240000,00Ke
444.000,00 K&
600 000,00 Ke
720000,00Ke
720000,00Ke
138000,00 K&
420000,00 K&
889200,00Ke
468000,00 K&
792000,00Ke
717 600,00Ke
675000,00Ke
474 000,00 K&
453600,00 K&
48000,00 K&
54 000,00 K&
24 000,00 K&
24 000,00 Ke
24 000,00 Ke
36 000,00 K&
177 600,00 K&
177 600,00 K&
367200,00Ke
126 000,00 K&
399600,00Ke
69600,00 K&
108000,00 K&
72000,00 K&
72000,00 K&
540000,00Ke
804 000,00Ke
112800,00 K&
78000,00 K&
54 000,00 K&
921 600,00 K&
17 982,00 K¢
14 687 382,00 K&



Dodavatel uvede do ceniku materialu veSkery nutny material pro provedeni piedmétnych vySetfeni (véetné diagnostik, provozniho a spotfebniho materialu) .
V pripadé potfeby dodavatel navysi poéet Fadkid pro polozkovy cenik.
Celkova nabidkova cena za material musi odpovidat celkové nabidkové cené za vySetieni.

V Praze

Mgr. Roman Vybiral, MHA
Prokurista
Werfen Czechs.r.o.



GENERALI
CESKA POJISTOVNA

Pojistnd smlouva €. / Insurance policy No. 1690643612
(nezévazny preklad v anglickém jazyce / not-binding English translation only)

Generali Ceskéa pojistovna a.s.

Spalena 75/16, Nové Mésto, 110 00 Praha 1, Ceska republika, ICO / ID No. 45272956

zapsana v obchodnim rejstfiku u Méstského soudu v Praze, spisova znactka B 1464,

Clen Skupiny Generali, zapsané v italském rejstfiku pojistovacich skupin, vedeném IVASS, pod Cislem 026
stated in the Commercial Register administrated by Municipal Courtin Prague, Filé No. B 1464

Company is a member of Generali Group, stated in the Italian Register ofinsurance groups, kept by IVASS, number 026
kterou zastupuje / represented by

Milada Pavlikov4, manaZer, Mezinarodni obchod / Manager, Multinational Business

Ing. Jana Madrov4, upisovatel, Mezinarodni obchod / Underwriter, Multinational Business,

(dale jen ,,pojistovna“ / hereafter, Insurer*)

a/and

Werfen Czech s.r.o.,

PoGernicka 272/96, 108 00 Praha 10 - MaleSice, 1CO / ID No. 24206181,

zapsana v obchodnim rejstfiku u Méstského soudu v Praze, spisova znacka C 188541
stated in the Commercial Register administrated by Municipal in Prague, Filé No. C 188541
kterou zastupuje / represented by

Mgr. Roman Vybiral, MHA., prokurista

(dale jen ,pojistnik/pojistény” / hereafter,,Policyholder/Insured)

uzavreli tuto pojistnou smlouvu o pojisténi odpoveédnosti

concluded this Liability Insurance Policy
(déle jen ,,pojistn& smlouva“ / hereafter,,Insurance policy’)

Maklérska dolozka

Pojistnik prohlasuje, Ze uzavfel s pojiStovacim makléfem

Aon Central and Eastern Europe a.s., se sidlem Vaclavské namésti 832/19, 110 00 Praha 1,
Ceska republika, ICO 47123672,

(déle jen ,,maklér) smlouvu, na jejimz zakladé je makléf opravnén vykondvat pro pojistnika
zprostfedkovatelskou €innost v pojistovnictvi a je povéren spravou této pojistné smlouvy.

Broker s Appointment Clause

The Policyholder declares that concluded Broker of Record Letter (,,BORL') with above mentioned broker company
#hereafter ~Broker’), on the basis of which the broker is entitled to carry out intermediary services in insurance business
or the Policyholder.

Koresponden¢ni adresy / Correspondence address

Pojistovna / Insurer: Generali Ceska pojistovna a.s., odd. KPP/MEO, Na Pankraci 1720/123, 140 21 Praha 4,
Ceska republika

Pojistnik / Policyholder: Werfen Czech s.r.o., Pocernické 272/96, 108 00 Praha 10 - MaleSice

Pojistnou smlouvu vystavil / The insurance policy was issued by Milada Pavlikova.

Generali Ceska pojistovna a.s., Spalena 75/16,110 00 Praha 1 - Nové Mésto, ICO: 45272956, DIC: CZ699001273, zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze,
spisova znacka B 1464, €len Skupiny Generali, zapsané v italském rejstfiku pojistovacich skupin, vedeném IVASS.
Klientsky servis: + 420 241 114 114, kontaktni adresa: P. O. BOX 305, 659 05 Brno, www.generaliceska.cz
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1.3.

1.4.

15.

1.6.

Uvodni ustanoveni/ Introductory provisions

Pojisténi sjednané touto pojistnou smlouvou se Fidi VSeobecnymi pojistnymi podminkami pro pojisténi
majetku a odpovédnosti VPPMO-P-02/2020 (dale také jen VPPMO-P), na které tato pojistnd smlouva
odkazuje, a dale smluvnimi ujednanimi.

The insurance arranged by this insurance policy is governed by the General Insurance Conditions for Property and
Liability Insurance VPPMO-P-02/2020 (hereinafter also VPPMO-P), to which thls insurance policy refers, as well
as the contractual arrangements.

Pojistné podminky jsou nedilnou soucasti této pojistné smlouvy a tvofi jeji pfilohy.

The insurance terms and conditions are an integral part of this insurance policy and form its enclosures.

Pojisténym z této pojistné smlouvy je pojistnik.
The party insured through this insurance policy is the Policyholder.

Opravnénou osobou je pojistény.
The authorized person is Insured.

Tato pojistna smlouvaje soucasti mezinarodniho pojistného programu o pojisténi odpoveédnosti

za Skodu [v€etné nadstavbového pojistného kryti DIC (Difference in Conditions)/DIL (Difference in
Limits)] uzavieného mezi Werfen Group a programovym pojistitelem Zurich Insurance Company Ltd.
V pripadé rozdili mezi rozsahem pojistného kryti podle této pojistné smlouvy a rozsahem pojistného
kryti podle mezinarodniho pojistneho programu budou aplikovany podminky mezinarodniho pojistného
programu, vZdy v3ak pouze za podminek a vyjimek v pojistném programu uvedenych.

Itis understood and agreed that this policy is the integral part of a Liability Master PoIicWincIuding Umbrella
coverage DIC (Difference in Conditions)/DIL (Difference in Limits)] concluded between Werfen Group and Program
Insurer Zurich Insurance Company Ltd..

In the event of differences in cover or limits arising out of the terms and conditions of this policy, the Master Policy
will grant coverage for said events, but all subject to the terms, conditions and exceptions of this Master Policy.
Ustanoveni této pojistné smlouvy jsou nadfazena ustanovenim vSeobecnych podminek.

The stipulations ofthis Insurance Policy give precedence to the stipulations mentioned in Generdl Insurance
Terms and Conditions.

Pojistény predmét Cinnosti / Insured activity

Pojisténi se sjednéva pro pfipad pravnim predpisem stanovené povinnosti pojisténého nahradit Skodu
¢i Ujmu vzniklou jinému v souvislosti s ¢innostmi uvedenymi ve vypisu z obchodniho rejstfiku vedeného
Méstskym soudem v Praze, spisova znacka C 188541.

The insurance is arranged for the Case of the legally stipulated obligation of the insured to compensate the
damage or injury incurred by another in connection with the activities listed in the Commercial Register
administrated by Municipal Court in Prague, Filé No. C 188541

Princip pojiSténi/ The principle of insurance

Ujednava se, Ze predpokladem vzniku prava na pojistné plnéni jsou podminky stanoveneé v ¢lanku 21
bodu 3 VPPMO-P.

Pojistovna poskytne pojistné plnéni v rozsahu ujednaném ke dni prvniho pisemného uplatnéni préva
na nahradu $kody ¢i Gjmy vGci pojisténému, neni-li dale uvedeno jinak.

Ve smyslu ¢lanku 21 bodu 3 pism. ¢ VPPMO-P se ujednéva, Ze pficina vzniku Skody ¢i Ujmy nastala
nejdfive dnem: 31. 12. 2003.

Ith is sg;el\i% trF]at the precondition for the creation of the right to indemnity is the conditions set outin Article 21 (3) of
the -P.

The Insurer will provide the indemnity to the extent a%reed on the date ofthe first written exercise of the right to
compensation for damage or injury to the insured, unless otherwise stated (claims made).

In accordance with Article 21 point 3 letter ¢ ofthe VPPMO-P, itis agreed that the cause ofthe damage occurred
at the earliest on 31. 12. 2003.

Generali Ceska pojistovna a.s., Spalena 75/16,110 00 Praha 1 - Nové Mésto, ICO: 45272956, DIC: CZ699001273, zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Mé&stskym soudem v Praze,
spisova znacka B 1464, ¢len Skupiny Generali, zapsané v italském rejstiiku pojistovacich skupin, vedeném IVASS.
Klientsky servis: + 420 241 114 114, kontaktni adresa: P. O. BOX 305, 659 05 Brno, www.generaliceska.cz
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4.  Rozsah pojisténi/ Scope of insurance
4.1. Pojisténi se sjednava pro pojistnd nebezpeci uvedenda v €lanku 21 bodu 1, 3, 4, 5, 6 a 7 VPPMO-P

(zakladni rozsah) a dale uvedenych doloZek.

Insurance is arranged for the insurance risks listed in Article 21, points 1, 3, 4, 5, 6 and 7 ofthe VPPMO-P (basic
scope ofcover) and the following clauses.

Rozsah pojisténi /
pojistné nebezpeci
Scope of cover/ insured
perils

Zéakladni rozsah kromé
povinnosti nahradit Skodu €i
Gjmu zplsobenou vadnym
vyrobkem

Basic scope of cover excluding
the obligation to compensate for
damage orinjury caused by a
defective product

Skoda & Gjmu zplisobena
vadnym vyrobkem

Damage orinjury caused by a
defective product

DoloZzka V70 cisté financni
Skody
Clause V70 Pure Financial Loss

Dolozka V99 Skody na Zivotnim

prostfedi
Clause V99 Environmental
damage

Dolozka V111 Regresni nahrady
Clause V111 Recourse
compensation

Limit / sublimit
pojistného plnéni
Limit/ sublimit of
indemnity

K¢25.219.900,-

v rdmci limitu pojistného
plnéni

within the limit of
indemnity

K€ 7.565.970,.

K& 15.131.940,-

K¢ 7.565.970,-

Rocni agregat
Annual Aggregate

K¢ 25.219.900,-

K¢7.565.970,-

K¢ 15.131.940,-

K& 25.219.900,-

Spolutcast
Deductible

K¢ 504.398,-

K€ 1.260.995,-

K€ 1.260.995,-

K€ 504.398,-

K& 504.398,-

Uzemni rozsah
Territorial scope

Ceska republika
Czech Republic

cely svét kromé Gzemi
USA a Kanady
worldwide with the
exception of USA and
Canada

Ceska republika
Czech Republic

cely svét kromé Uzemi
USA a Kanady
worldwide with the
exception of USA and
Canada

Ceska republika
Czech Republic

Generali Ceska pojistovna a.s., Spalena 75/16,110 00 Praha 1 - Nové Mésto, ICO: 45272956, DIC: CZ699001273, zapsana v obchodnim rejst¥iku vedeném Méstskym soudem v Praze,
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OdchylIné od €lanku 21 bodu 5 pism. g VPPMO-P se pojisténi nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit Skodu &i
Gjmu zplsobenou vibracemi, sesedanim, sesouvanim pldy, ziicenim skal nebo zeminy, erozi a v dlsledku
poddolovani.

Contrary to Article 21 point 5 letterg ofthe VPPMO-P, the insurance does not cover the insurance's obligation to
compensate the insured for damage or injury caused by vibrations, dismounting, landslides, rock or soil collapse,
erosion and as a result of undermining.

4.2.  Odchylné od ¢lanku 26 bodu 6 VPPMO-P se ujednava, Ze pojistna plnéni vyplacena ze viech Skodnich
udalosti nastalych v priibéhu jednoho pojistného roku nesmi pfesahnout limit, sublimit pojistného
pInéni ujednany v pojistné smlouvé pro sjednané pojistna nebezpedi, tj. pro pojisténi v zakladnim
rozsahu a v rozsahu dolozek.

Contrary to Article 26 point 6 ofthe VPPMO-P, it is arranged that indemnities paid for loss events occurring within
one insurance year may not exceed the limit, sublimit ofindemnity agreed in the insurance policy for the insured
risks agreed, meaning for the insurance within the basic scope and in the scope of the clauses.

5. Smluvni ujednéni, doloZky / Contractual arrangements, clauses
51 Ujednava se, Ze pojisténi se nevztahuje na Skodu ¢i Ujmu zplsobenou elekromagnetickym polem.
Itis agreed that the insurance does not cover damage or injury caused by the electromagnetic field.
5.2. Ujednava se, Ze pojisténi se nevztahuje na povinnost nahradit $kodu ¢i Gjmu, ktera byla zplsobena:
a) onemocnénim COVID-19, zplisobené novym koronavirem SARS-CoV-2;
b) jakymkoli onemocnénim vzniklym mutaci nebo variaci nového koronaviru SARS-CoV-2;
¢) jakymkoli onemocnénim oznaCenym Svétovou zdravotnickou organizaci jako pandemie;
d) jakoukoli hrozbou nebo obavou z onemocnéni uvedenych pod bodem a) - ¢) tohoto bodu;
e) jakymkoli opatfenim pfijatym za UCelem predchazeni omezeni, kontroly, potlaeni nebo zmirnéni
dopaddl okolnosti uvedenych v bodech a) - d) tohoto bodu.
Itis agreed that the insurance does not cover the obligation to compensate for damage or injury caused by:
a) COVID-19 disease .caused by the new coronavirus SARS-CoV-2;
h) any disease caused by mutation or variation ofthe new SARS-CoV-2 coronavirus;
¢) any disease identified by the World Health Organization as a pandemie;
d) any threat or fear of the diseases referred to in points a) to ¢) of this point;
e) any measures taken to prevent, limit, control or mitigate the effects of the circumstances referred to in points a)
to d) of this point.
5.3. DoloZka Cisté finan¢ni Skody / Clause Pure Financial Loss
OdchyIné od ¢lanku 21 bodu 1 VPPMO-P se ujednava, Ze pojisténi se vztahuje na povinnosti
pojisténého nahradit Skodu vzniklou tfeti osobé jinak neZ pri ubliZeni na zdravi nebo usmrceni této
osoby, poskozenim, znienim, ztratou nebo odcizenim hmotné véci, kterou ma tato osoba ve vlastnictvi
nebo v uzivani.
Pojisténi v rozsahu tohoto ujednéni se sjednava i pro povinnost pojisténého nahradit Skodu
zpusobenou v souvislosti se zpracovanim osobnich Gdajt.
Predpokladem vzniku prava na pojistné pInéni v rozsahu tohoto ujednani je, Ze doslo ke vzniku Skody
na Uzemi ujednaném v pojistné smlouvé a v dobé trvani pojisténi v souvislosti s pojisténou cinnosti Ci
vztahy z této Cinnosti vyplyvajicimi.
Pojisténi v rozsahu této doloZky se vSak nevztahuje na povinnost nahradit Skodu:
a) vzniklou prodlenim se splnénim smluvni povinnosti,
b) vzniklou schodkem na financnich hodnotach, jejichZ spravou byl pojistény povéfen;
¢) vzniklou pfi obchodovani s cennymi papiry;
d) zpdsobenou pojisténym jako Clenem statutarniho organu nebo kontrolniho organu jakékoliv
obchodni spolecnosti nebo druZstva;
vzniklou v souvislosti s ¢erpanim ¢i pfipravou ¢erpani jakychkoli dotaci a grantll, nebo v souvislosti
s organizaci vefejnych zakazek, zpracovanim podkladd pro Gcast ve vybérovém Fizeni nebo
vefejnych zakézkach;
f) vzniklou v souvislosti s vymahanim pohledavek;
g) vzniklou v souvislosti se spravou datovych schrének tfetich osob;

~ o —

e
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h) zplsobenou uréenim nespravné ceny (rozpoctu) dila nebo zpracovanim chybnych podklad( pro
ureni této ceny.

i) zplsobenou vadou vyrobku.

Contrary to Article 21 point 1 of the VPPMO-P, itis agreed that the insurance covers the insureds obligation to

compensate third party for damage other than personal injury or death, damage, destruction, loss or theft of

materiél property ownership or use.

Insurance within the scope of these arrangements is also arranged for the obligation of the insured party to

compensate harm caused in connectlon with the processing of personal data.

A prerequisite for the right to indemnity within the scope of these arrangements is that the harm occurred in the

territory arranged in the insurance policy and within the duration of the Insurance in connection with the insured

activity or relationships arising from this activity.

The insurance within the scope of this clause does not, however, apply to the duty to compensate for damage:

a) that arises through default with the performance of contractual obligations;

b; that arises through a deficit in financial values that the insured party was charged to administer;

that arises through trading in securities;

d) caused by the insured party as a member of the statutory body or supervisory body of any trading company or
cooperative;

e) thatarises in connection with the drawing or preparations for the drawing of any subsidy or grant, orin
connection with the organization of public contracts, or the preparation ofmaterials for participation in a
selection procedufe or public tender,

f)  that arises in connection with the enforcement of receivables;

g) arising in connection with the management ofthird-party data mailboxes;

h) caused by the determination of an incorrect price (budget) of the work or the processing of incorrect
documents for the determination of this price

i) caused by defective product.

5.4. Dolozka V99 Skody na Zivotnim prostfedi/ Clause V99 Environmental damage

Odchylné od ustanoveni ¢lanku 23 bodu 3 pism. a VPPMO-P se pojisténi vztahuje na povinnost

pojisténého nahradit Skodu vzniklou na Zivotnim prostredi.

Pojistovna poskytne pojistné pInéni pouze v rozsahu pfimérenych naklad na zamezeni, odstranéni,

neutralizovani jakéhokoliv Uniku, vytoku, Sifeni nebo vypousténi nebezpenych chemickych latek, latek

obsaZzenych ve smési nebo pfedmétu a chemickeé smési, ke kterému doSlo nasledkem Skodni udalosti.

Vedle obecnych vyluk z pojisténi uvedenych ve VPPMO-P se pojisténi v rozsahu této dolozky dale

nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit kodu ¢i Ojmu:

a) vzniklou drzbou ¢i manipulaci pojisténého s vojenskymi prostredky, at jiz v obdobi valky ¢i mimo ng;

b) vzniklou pdsobenim elektrickych nebo magnetickych poli nebo elektromagnetickych zareni;

¢) vzniklou poskozenim pfirozeného stavu nebo podminek pldy, vzduchu, ovzdusi, jakéhokoliv
vodniho toku nebo vodnich ploch, flory nebo fauny, pokud tento majetek neni ve vlastnictvi Zzadné
fyzické nebo pravnické osoby;

d) vzniklou nenahlym, dlouhodobym, pozvolnym plisobenim nebezpecnych latek nebo béznym vlivem
provozu na okoli;

e) zapficinénou v dobé pred poCatkem pojisténi, véetné tzv. staré ekologické zatéze;

f) vzniklou v disledku Spatného technického stavu, nedostatecné nebo vadné provedené udrzby
nebo poruseni obecné zavaznych norem a opatfeni vydanych k tomu opravnénymi organy, pokud
toto porudeni bylo nebo muselo byt zndmé pojisténému, statutdrnimu organu nebo kompetentnim
fidicim pracovniklim pojisténého pred vznikem $kodni udalosti;

g) moznost, jejihoz vzniku nemohla byt odhalena v dobé, kdy nastala Skodni udalost, protoZe to
tehdejsi stav védeckych a technickych poznatk(i neumoziioval.

Pojistnik a pojistény, nad ramec povinnosti stanovenych v ¢lanku 5 VPPMO-P, ma tyto povinnosti:

a) povinnost ozndmit pojistovné, Ze nastala Skodni udalost ve smyslu ¢lanku 5 bodu 1 pism. f
VPPMO-P, je pojistnik nebo pojistény povinen splnit do 2 pracovnich dni ode dne, kdy se o jejim
vzniku dozvédél nebo se mohl dozvédét. Pokud tak neucini, vystavuje se pojistény nebezpeci
sankce uvedené v ¢lanku 5 bodu 4 VPPMO-P (pravo pojistovny pInéni z pojistné smlouvy
odmitnout).
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b) pojistény ma povinnost dohodnout se s pojistovnou poté, co nastala Skodni udalost, na osobé
odbornika ktery bude pfizvan k provadéni praci na odstraiovani nasledkd $kodni udalosti
a k pfipadnému vypracovani znaleckého posudku. Pokud tak pojistény neucini a povéfi odbornika
bez souhlasu pojistovny, naklady na néj pojistovna neuhradi.
Contrary to the provisions of Article 23 point 3 letter a of the VPPMO-P, the insurance shall cover the insureds
obligation to compensate for damage to the environment.
The insurer shall ﬂrovide indemnity only to the extent ofthe reasonable costs of preventing, removing, neutralizing
any leakage, discharge, spread or release of hazardous chemical substances, substances contained in a mixture
or object and chemical mixture which has occurred as a result of a harmful event.
In addition to the general exclusions from insurance set out in the VPPMO-P, insurance within the scope of this
clause does not cover the insureds obligation to compensate for damage or injury:
a) arising out of the possession or handling of military equipment by the insured, whether ornotin time of war;
h) arising from exposure to electric or magnetic fields or electromagnetic radiation;
¢) resulting from damage to the natural staté orconditions ofthe soil, air, airspace, any watercourse or water
bodies, flora or fauna, provided that such property is not owned by any natural or legal person;
d) arising from the sudden, prolonged, gradual exposure to hazardous substances or from the normél effects of
traffic on the surroundings;
) gaudsed in the period prior to the commencement ofinsurance, including the so-called old environmental
urden;

f) arising from poor technical condition, inadequate or defective maintenance, orbreach of generlly binding
standards and measures issued by the competent authorities, provided that such breach was or must have
been known to the insured, the statutory body or the competent management of the insured before the
occurrence of the claim;

g) the possibility of which could not have been detected at the time when the damage occurred, because the
staté ofscientific and technical knowledge at that time did not allow t.

TQF insurer and the insured, over and above the obligations set out in Article 5 ofthe VPPMO-P, have the following

obligations:

a) the obligation to notify the insurer of the occurrence of a claim within the meaning of Article 5 point 1 letter f) of
the VPPMO-P, the policyholder or the insured is obliged to fulfil the obligation within 2 working days from the
day when he/she became aware or could h&ve become aware ofits occurrence. Failure to do so exposes the
insured to the risk ofthe sanction referred to in Article 5 point 4 ofthe VPPMO-P (the insurer's rightto refuse
performance under the insurance policy).

b) the insured is obliged to agree with the insurer, after the occurrence of the damage event, on the person of the
expert who will be invited to carry out the work to remove the consequences ofthe damage event and to draw
up an experts report, ifnecessar?/. If the insured party does not do so and authorises an expert without the
Insurer’s consent, the Insurer will not pay his costs.

5.5. Dolozka V111 Regresni nahrady / Clause V111 Recourse compensation

Ujednava se, Ze pojisténi se vztahuje i na nahradu nakladd Iéceni vynalozenych zdravotni pojistovnou

na zdravotni péci ve prospéch zaméstnance pojisténého v dlsledku zavinéného protipravniho jednani

pojisténého.

Pojisténi se dale vztahuje i na regresni nahradu davek nemocenského pojisténi vyplacenych

zaméstnanci pojisténého organem nemocenského pojisténi v disledku zavinéného protipravniho

jednani pojisténého zjisténého soudem nebo spravnim organem.

Toto pojisténi se vSak vztahuje jen na pripady, kdy zaméstnanci pojisténého vzniklo pravo na pojistné

plnéni z pojisténi odpovédnosti pfi pracovnim Urazu nebo nemoci z povolani, za pfedpokladu, Ze v

dobé trvani pojisténi doslo k pracovnimu Grazu nebo byla zjisténa nemoc z povolani.

Itis agreed that the insurance shall extend to the reimbursement of medical expenses incurred by the health

insureé for medical treatment for the benefit of an employee of the insured as a result of the wrongful act of the

insured.

The insurance also apfolies to the regressive compensation ofillness indemnity paid out to an employee of the

insured party by a health insurance organisation as a consequence of unlawful actions by the insured party

determined by a court or administrative body.

This insurance, however, only applies to cases when an employee of the insured party gains the right to indemnity

under liability insurance due to an occupational injury or illness under the assumption that the occupational injury or

illness was ascertained within the duration ofthe insurance.

D
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5.6. Vyluka pro kyberneticka rizika
Nad ramec vyluk z pojisténi dle VPPMO-P-02/2020 jimiZ se pojisténi dle této pojistné smlouvy Fidi se
pojisténi dale nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit skodu ¢ Gjmu vznikiou v disledku
kybernetickych nebezpeci.
Skodou & ujmou zplisobenou kybernetickym nebezpe&im se rozumi 3koda &i Gjma zpCisobena:
a) jakoukoliv poruchou nebo selhanim internetu, vnitfni, soukromé nebo jiné pocitacové site,
internetového pripojeni ¢i webové stranky,
b) jakymikoli daty nebo jinymi informacemi umisténymi na internetové strdnce nebo podobném zafizeni,
¢) v souvislosti s jakymkoliv pogitatovym virem nebo jingm Skodlivym kédem,
d) v souvislosti s jakymkoliv naruSenim potitaové bezpecnosti, zejména neautorizovanym pouZitim
nebo vstupem do pocitaCove sité, systému, softwaru, hardwaru ¢i dat, poSkozenim, zni¢enim, ztratou,
ztrdtou moznosti vyuzivani, omezenim funkénosti ¢i selhdnim pocitaCové sité, systému, softwaru Ci dat.
Cyber Exclusions

In addition to the exclusions from the insurance according to VPPMO-P-02/2020 which govern the insurance under
this insurance contract, the insurance does not cover the insureds obligation to compensate for damage or injury
resulting from cyber perils.

Damage or injury caused by a cyber peril means damage or injury caused by:

(@) banyfailure or malfunction ofthe internet, interna/, private or other computer network, internet connection or
website,

(b) any data or other information located on a website or similar device,

(c) in connection with any computer virus or other malicious code,

(d) in connection with any breach of computer security, including, but not limited to, unauthorized use oforaccess
to a computer network, systém, software, hardware or data, or damage, destruction, loss, loss of use, limitation of
functionality orfailure ofa computer network, systém, software or data.

6.  ZvlaStni podminky/ ujednéni/ vyluky dle mezindrodniho programu Werfen Group
(uvedené dle poZzadavku zajistitele v originalnim znéni)
Special Master Policy Terms/ Conditions/ Exclusions as per program of Werfen Group
(stated in original wording on request of Program Insurer/ Reinsurer)
» Alcohol products for exposures in USA
 Ashestos
* Aviation and Space Risks
» Cosmetic products containing skin whitening / lightning agents for exposures in USA
» Diacetyl
* Electromagnetic Fields (EMF) / Radio Frequency (RF)
» Employment Practice Liability (EPL)

» Food and Beverage products containing Active Pharmaceutical Ingredients and/or Herbal
Remedies

* Genetically Modified Organisms (GMO)

* HIV

* Implants for Humans

 Latex for exposures in USA/Canada

» Mold (toxic) for exprosure in USA/Canada
» Nuclear Risks

» Owners and Operators of Watercraft, Ships

* Pesticides and/or Biocides containing chemicals or formulations that are listed in Annex Il
ofthe Rotterdam Convention

» Pharmaceutical Risks

* Punitive and Exemplary Damages USA
» Silica

» Tanning Studios and Devices
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7.2.
7.3.

7.4.

* Terrorism

» Tobacco or Tobacco Substitutes

+ Transmissible Diseases arising from Human and/or animal products including blood, bones,
organs, tissue or stem celi$

» Urea-Formaldehyde

» War and Civil War

» Welding exposures in USA

* Implants in humans

» Vaginal mesh and liquid silicone implants

 Biological products of human or animal origin such as blood, bone organs, tissues or stem celi§

» Employer's Liability is excluded because is NAV in your template.

Sanction Limitation and Exclusion Clause

No Insurer shall be deemed to provide cover and no Insurer shall be liable to pay any claim or
provide any benefit hereunder to the extent that the provision of such cover, payment of such claim
or provision of such benefit would expose that Insurer to any sanction, prohibition or restriction under
United Nations resolutions or the trade or economic sanctions, laws or regulations of the European
Union, United Kingdom or United States of America.

Exclusion Pharmaceutical products clause - Development, Manufacture, Sale and/or Distribution of
Pharmaceutical Products (Active Pharmaceutical Ingredients, Additives, Filling)

Pojistna doba / Insurance Period

Pojistna smlouva se uzavira na dobu urgitou, s pocatkem pojisténi 31. 12. 2021 (00:00 hod.) a
koncem pojisténi 30. 12. 2022 (24:00 hod.).

This insurance §)0|IC¥ is concluded for a definite period with inception date on 31. 12. 2021 (00:00 a.m.) and
expiry date on 2022 (12:00 p.m.)

Pojisténi se sjednava na zaklade predbézného prislibu pojistného kryti.

The insurance is arranged on the basis of Preliminary Cover Noté.

V navaznosti na ¢i. 2 VPPMO-P se timto ujednava dalsi zpdsob zaniku pojisténi:

Pojistna smlouva mdze byt ukoncena béhem trvani pojistného obdobi na zakladé spole¢ného
rozhodnuti matefské spolecnosti pojistnika/ pojisténého a programového pojistitele/ zajistitele.
Further to Article 2 of VPPMO-P: The Insurance policy may be terminated within the policy period subject to the
decision ofboth - policyholder’s parent company and the Program Insurer.

Obnova této pojistné smlouvy na dal3i pojistné obdobi je moZzné pouze tehdy, bude-li obnoven také
prislusny mezinarodni pojistny program, jehoz je tato pojistnd smlouva soucasti.

V pfipadé obnovy bude tato pojistna smlouva prodlouzena pod stejnym ¢islem.

This policy shall only be renewed for next period provided that the Master Policy, of which this policy is a part,
is also renewed. In such Case Insurance Policy will be renewed under the same number.

Pojistné a jeho splatnost / Prémium Summary
Pojistné se sjednavé jako bézné. / The prémium is agreed as a currentprémium.

Rocni pojistné / Annual prémium

Rocni / Annual

Splatnost / Maturity
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VySe splatky / Amount of repayment 37.830,- K¢

Datum splatnosti / Due date 28. 2. 2022

8.2.

8.3.

9.2.

9.3.

9.4.

Pojistné ve vysi K¢ 37.830,- bude uhrazenona ucet zplnomocnéného maklére.

Pojistné se povaZuje za uhrazené dnem pripsani na ucet zplnomocnéného maklére.
The prémium K¢ 37.830,- is paid to the account ofthe authorized broker.

Prémium is considered as paid on the day ofreceipt ofpayment to account of authorized broker.

Pro Ucely pojisténi dle této pojistné smlouvy je pouZit prepocitaci kurz / applied rate ofexchange:
1 EUR = CZK 25,2199 (stanoven programem / as perprogram)

Zavérecna ustanoveni / Final Conclusions

Pojistnik dale prohladuje, Ze je sezndmen a souhlasi se zmocnénim a zproSténim micenlivosti

dle ¢lanku 9 VPPMO-P. Na zakladé zmocnéni udéluje pojistnik souhlasy uvedené v tomto odstavci
rovnéz jménem v3ech pojisténych.

The Policyholder further represents that he/she is aware of and agrees to the authorization and release of
confidentiality pursuant to Article 9 of the VPPMO-P. By virtue of the authorisation, the Policyholder also grants
the consents referred to in this paragraph on behalfofall the insured.

Pojistnik prohlasuje, ze byl informovan o zpracovani jim sdélenych osobnich Gdajli a Ze podrobnosti
tykajici se osobnich udaju jsou dostupné na www.generaliceska.cz/ochrana-osobnich-udaiu a dale
v obchodnich mistech pojistovny. Pojistnik se zavazuje, ze v tomto rozsahu informuje

i,gojiéténé osoby. Déle se zavazuje, Ze pojistovné bezodkladné oznami pfipadné zmény osobnich

tdaju.

The Policyholder declares that he/she has been informed about the processing ofthe personal data

communicated by him/her and that the details concerning the persondl data are available at

www, generaliceska. cz/ochrana-osobnich-udaiu and at the Insurer's sales outlets. The policyholder undertakes

to inform to this extent the insured persons. He/she further undertakes to notify the insurer without delay of any

changes to his personal data.

Odpovédi pojistnika na dotazy pojistovny a Udaje jim uvedené u tohoto pojisténi, se povazuji

za odpovédi na otézky tykajici se podstatnych skute¢nosti rozhodnych pro ohodnoceni pojistného

rizika. Pojistnik svym podpisem potvrzuje jejich Uplnost a pravdivost.

The Policyholder's answers to the insurer's enquiries and the information provided by the Policyholder for this

insurance shall be deemed to be as answers to 8uestior]s concerning the material facts relevant to the

?ssf[ﬁsmgsr;t of the insurance risk. The Policyholder by his signatufe confirms their completeness and

ruthfulness.

Pojistnik uzavienim této pojistné smlouvy dale potvrzuje, Ze:

* pojistovné/pojistovacimu zprostiedkovateli pfed uzavienim této pojistné smlouvy sdélil vSechny
sve pojistné cile, potieby a pozadavky, tyto byly fadné a UpIné zaznamenany a zadné dalsi
nema,

pojisténi odpovida jeho pojistnym pozadavkiim a jeho pojistnému zajmu a zaroven prohlasuije,
Ze mu byly pojistitelem/pojistovacim zprostfedkovatelem Uplné, jasn€, srozumitelné a vystizné
zodpovézeny viechny jeho dotazy ke sjednavanému pojisténi,

* jsou viechny jim uvedené odpoveédi na pisemné dotazy pravdivé a Uplné, soucasné potvrzuje,
Ze v pripadé, kdy odpovédi nenapsal vlastnoruéné, ovéfil jejich spravnost a tyto odpovédi jsou
pravdivé a dplné,

* bude plnit povinnosti uvedené v pojistné smlouvé a v pojistnych podminkéach a je si védom, Ze
v pfipadé poruseni ho mohou postihnout nepfiznivé nasledky (napf. zanik pojisténi, snizeni
nebo odmitnuti pojistného plnéni).

By entering into this insurance policy, the Policyholder further confirms that:
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* he/she has communicated all his/her insurance objectives, needs and requirements to the
insurer/insurance intermediary before entering into this insurance policy, these have been duly and fully
recorded and he/she has no further ones,

» the insurance meets his/her insurance requirements and his/her insurable interest and he/she also
declares, that all his/her questions about the insurance héve been answered fully, clearly, understandably
and concisely by the insurer/insurance intermediary,

 all answers to written questions given by him/her are true and complete, he/she also confirms, that, where
he/she has not written the answers in his own handwriting, he/she has verifled their accuracy and that they
are true and complete,

* he/she will comply with the obligations set outin the policy and the policy conditions and is aware that, that
in the event ofa breach, he/she may suffer adverse consequences (e.g. cancellation of insurance,
reduction orrefusal of indemnity).

9.5. Pajistnik bere na védomi, Ze byla-li pojistna smlouva uzaviena formou obchodu na dalku, méa pravo
bez udani diivodu odstoupit od pojistné smlouvy ve Ihiité étrnacti dnli ode dne jejiho uzavieni nebo
ode dne, kdy mu byly sdéleny pojistné podminky, pokud k tomuto sdéleni dojde na jeho Zadost po
uzavieni smlouvy.

The Policyholder acknowledges that if the insurance policy has been concluded in the form ofa distance

transaction, he/she has the right to withdraw from the insurance policy without giving any reason within 14 days

from the date ofits conclusion or from the date on which the insurance conditions were communicated to
him/her, if this communication occurs at his/her request after the conclusion of the contract.

9.6.  Pojistnik bere na védomi, Ze se mlZe s pfipadnou stiznosti obrétit pfimo na pojistovnu, mize
vyuZzit adresu pro dorucovani Generali Cesk& pojistovna a.s., P. O. Box 305, 659 05 Brno nebo
elektronickou schranku stiznosti@generaliceska.cz Nedohodne-Ii se pojistnik s pojistovnou jinak,
stiznosti se vyfizuji pisemnou formou. V pfipadé, Ze neni pojistmk spokojen s vyfizenim stiznosti, s
vyfizenim nesouhlasi nebo neobdrzel reakci na svoji stiznost, mize se obratit na kancelar
ombudsmana Generali Ceské pojistovny a.s. Se stiznosti se Ize také obratit na Ceskou narodni

banku, Na PFikopé 28, 115 03 Praha | (www.cnb. ch
The Pollcyholder acknowledges that he/she may contact the Insurer directly with any complaint, using the

address for delivery Generali Ceska pojistovna a.s., P. 0. Box 305, 659 05 Brno or electronic mailbox
stiznosti@generaliceska.cz. Unless the Pollcyholderand the insurer agree otherwise, complaints shall be
handled in writing.

Ifthe Policyholder is not satisfied with the handling of the complaint, does not agree with the handling or has
not received a response to his/her complaint, he/she may contact the ombudsmani offlce of Generali Ceska
pojistovna a.s. Complaints can also be addressed to the Czech National Bank, Na PFikopé 28,

115 03 Prague 1 (www.cnb.cz).

9.7.  Dokumenty k pojistné smlouvé:

PFedsmluvni dokumenty
* Informacni dokument o pojistném produktu (pouze v originale pro pojistnika)

* PFedsmluvni informace (pouze v originale pro pojistnika)

« Struéna informace o0 zpracovani osobnich Udajl

Pojistnik prohlasuje, Ze se s obsahem vsech téchto dokument(i Fadné seznamil a je srozumeén s tim,
ze poskytuji dllezité informace o povaze uzaviraného pojisténi a fadu upozornéni na vyznamna
ustanoveni pojistnych podminek.

Dokumenty, které jsou nedilnou soucésti pojistné smlouvy

Nedilnou soucésti pojistné smlouvy jsou nésledujici dokumenty:

» V3eobecné pojistné podminky pro pojisténi majetku a odpovédnosti podnikatele a pravnickych
osob VPPMO-P-02/2020 (pouze v originale pro pojistnika)
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Pojistnik prohlasuje, Ze se s obsahem uvedenych dokumentd, tvoricich nedilnou soucést pojistné
smlouvy fadné sezndmil a je srozumeén s tim, Ze se smluvni vztah Fidi rovnéz témito dokumenty, z
nichZ pro strany vyplyvaji prava a povinnosti (dokumenty maji stejnou prévni zavaznost, jako je
z&vaznost pojistné smlouvy). Jako pojistnik dale sezndmi pojisténé s obsahem této pojistne
smlouvy v€etné uvedenych pojistnych podminek.

Insurance policy documents:

Pre-contractual documents

* Insurance product information document (original for the Policyholder only)
Pre-contractual information (original for the Policyholder only)

*  Briefinformation on the processing ofpersonal data

The Policyholder declares that he/she has duly read the contents of all these documents and understands that
they provide important information about the natufe ofthe insurance being taken out and a number ofwarnings
about important provisions ofthe policy conditions.

Documents forming an integral part of the insurance policy

The following documents form an integral part of the insurance policy:

The following documents are an integral part of the Insurance policy:

« Generdl Insurance Terms and Conditions for Property and Liability Insurance for Entrepreneurs and Legal
Entities VPPMO-P-02/2020 (only in the original for the Policyholder)

The Policyholder declares that he/she has duly acquainted himself/herselfwith the contents of the above-

mentioned documents forming an integral part of the insurance policy and understands that the contractual

relationship is also governed by these documents from which the parties derive their rights and obligations (the

documents have the same legal binding force as the insurance policy). As the Policyholder, he/she shall further

inform the assured ofthe contents ofthis insurance policy, including the insurance conditions mentioned.

9.8.  Déle pojistnik potvrzuje, Ze na z&kladé jeho volby mu byly vySe uvedené dokumenty, tj. pfedsmluvni
dokumenty a dokumenty, které jsou nedilnou soucasti pojistné smlouvy, poskytnuty v dostateCnéem
predstihu pfed uzavienim pojistné smlouvy, a to v elektronické podobé najim odsouhlasenou e-
mailovou adresu.

The Policyholder further confirms that the above documents, i.e. the pre-contractual documents and the
documents formin% an integrél part of the insurance policy, were provided to him/her in sufficient time before
the conclusion ofthe insurance policy in electronic form to the e-mail address agreed by him/her.

9.9.  Smluvni strany prohladuji, Ze si pojistnou smlouvu pred jejich uzavienim precetly, Ze byla uzaviena
podle jejich viile, urcité, srozumitelné, Ze nebyla uzaviena v tisni ani za jinak jednostranng
nevyhodnych podminek.

Both contractual Parties declare that they have read this insurance policy before signing it, that insurance policy
was concluded arter mutual negotiation according to their will, definitely and clearly and that insurance policy
was not concluded in distress and under one-side disadvantageous conditions.

9.10. Tato pojistnd smlouva obsahuje 12 stran a je vystavena v elektronické podobé v pdf formétu,
podepsany nejdfive pojistovnou a nasledné pojistnikem zaru¢enym elektronickym podpisem.
Pojistnik po svém podpisu odeSle pojiStovné podepsanou pojistnou viemi smluvnimi stranami e-
mailem, pfipadné prostfednictvim pojistovaciho zprostfedkovatele, na adresu
milada.pavlikova@generaliceska.cz
This insurance policy consists of 12 pages and is issued in electronic pdf form, signed first by Insurer and
subsequently by Policyholder by their guaranteed electronic signatures.

The Policyholder will send signed the local policy by e-mail or via the Empowered broker after signing of the
policy by all participating parties to address: milada.pavlikova@generaliceska.cz

9.11. Tato pojistnd smlouvaje zaroven i pojistkou.

This local policy is simultaneously an Insurance certificate.

9.12.  Prévné zavazné je pouze Ceské znéni textu (mimo ujednéni v ¢lanku 6)
Legally valid is only the Czech wording (except stipulation in Artl. 6).
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9.13.  Pojistnik souhlasi s tim, aby pojistovna pouZila informace uvedené v této pojistné smlouvé pro svou
referencni listinu.
The Policyholder agrees that the Insurer may use the information provided in this insurance policy for its
reference list.
9.14. Tato pojistna smlouva miize byt ménéna, dopliiovana nebo upfesiiovana pouze oboustranné
odsouhlasenymi, pisemnymi a ocislovanymi dodatky.
This insurance policy may be altered, supplemented or specified only by means ofmutually approved, written

and numbered amendments.
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Priloha ¢. 10 ZD

Vseobecné obchodni podminky
Nemocnice Na Homolce

I. Zakladni ustanoveni

1. Tyto Veobecné obchodni podminky sepsané v souladu s ustanovenim § 1751 a nasl. zakona ¢. 89/2012
Sb., obcansky zakonik, ve znéni pozdéjsich predpisu, jsou soucasti viech smluv NNH, jejichZ jsou prilohou.
Smluvni strany téchto smluv tedy bezvyhradné akceptuji ustanoveni téchto Vseobecnych obchodnich
podminek a uzaviraji smlouvu s tim, Ze ustanoveni smlouvy, ktera se odchyluji od téchto VSeobecnych
obchodnich podminek, maji pred Vseobecnymi obchodnimi podminkami prednost.

2. Nemocnice Na Homolce je statni prispévkova organizace v pfimé fidici plsobnosti Ministerstva
zdravotnictvi Ceské republiky, zfizena rozhodnutim ministra zdravotnictvi ze dne 25. 11. 1990, &j.: OP-
054.25.11.90, ve znéni zmén provedenych Opatrenim Ministerstva zdravotnictvi vydaného pod &j.: MZDR
2610/2020-2/0PR ze dne 4. 5. 2020. Nemocnice Na Homolce je pfislusna hospodafrit s majetkem, ktery ji
byl svéren.

Il. Vyklad pojm{ a zkratek

1. Zdavodu standardizace oznaceni smluvnich stran a dalSich pojmG budou vtéchto Vseobecnych
obchodnich podminkach pouZivany pojmy s dale uvedenymi vyznamy:

— NNH - Nemocnice Na Homolce,

— dodavatel - druha smluvni strana, bez ohledu na odlisSné oznaceni smluvnich stran ve smlouvé. Pokud
vystupuje ve smlouvé vice smluvnich stran, vztahuji se vySe uvedena oznaceni na jednotlivé viechny
smluvni strany odlisSné od NNH obdobné,

— VOP - Vseobecné obchodni podminky NNH,

— smlouva - smlouva véetné jejich pripadnych dodatkd &i priloh, kde smluvni stranou je NNH a kde VOP
takovou smlouvu doplniuji,

— objednavka - poptavka po dodavce nebo sluibé pro jednorazové ucely mensiho rozsahu nebo
naplfovani ramcovych smluv.

2. Vtéchto VOP jsou dale uzivany nasledujici zkratky a odkazy na pravni predpisy:

a) zakon ¢. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek, ve znéni pozdéjsich predpisu (dale jen ,ZZVZ"),

b) zakon &. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach Gcéinnosti nékterych smluv, uverejfiovani téchto smluv
a o registru smluv, ve znéni pozdéjsich predpist (dale jen ,,zakon o registru smluv®),

c) zakon ¢ 89/2012 Sb., obansky zakonik, ve znéni pozdéjsich predpist (dale jen ,,ob&ansky zakonik”),

d) zdkon ¢. 99/1963 Sb., obéansky soudni fad, ve znéni pozdéjsich predpisu (dale jen ,0.s.F.“),

e) zakon ¢&. 91/2012 Sb., o mezindrodnim pravu soukromém, ve znéni pozdéjSich predpisi (dale jen
,ZMPS*),

f) nafizeni vlady ¢ 351/2013 Sb., kterym se urduje vySe urokd z prodleni a nakladi spojenych
s uplatnénim pohledavky, urcuje odménu likvidatora, likvidacniho spravce a ¢lena organu pravnické
osoby jmenovaného soudem a upravuji nékterych otazky Obchodniho véstniku a verejnych rejstriki
pravnickych a fyzickych osob a evidence svérenskych fond( a evidence tdaji o skutecnych majitelich,
ve znéni nafizeni vlady ¢. 434/2017 Sb., ve znéni pozdéjsich predpist (dale jen ,nafizeni vlady
¢€.351/2013 Sbh.“).

lll. Ustanoveni vztahujici se ke koupi véci

1. Pokud je predmétem smlouvy koupé véci, k prevodu vlastnického prava k véci dochazi pisemnym
protokolarnim predanim véci NNH.

2. U koupé véci provedenych na zakladé objednavky je kupni smlouva uzaviena potvrzenim objednavky ze
strany dodavatele. Vlastnické pravo prechazi na NNH dodanim predmétu koupé a podpisem dodaciho
listu kontaktni osobou NNH.
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Dodavatel poskytuje NNH zaruku za jakost ve smyslu ust. § 2113 a nasl. obCanského zakoniku, pricemz
véc si musi po zarucni dobu zachovat obvyklé vlastnosti, které jsou vyminény v kupni smlouvé. Zarucni
doba je zpravidla sjednana v kupni smlouvé, a to i odchylné od téchto VOP, pficemzZ neni-li v kupni
smlouvée tato doba sjednana, nebo nenabizi-li dodavatel svym prohlasenim zaruku delsi, poskytuje
dodavatel tuto zaruku za jakost:

a) u véci, u kterych je vyrobcem stanovena doba pouZitelnosti (zejm. exspirace léciv ¢i zdravotnickych
prostredki), po dobu této exspirace,

b) u movitych véci, u nichZ neni vyrobcem stanovena doba pouZitelnosti, a které nepodléhaji rychlé zkaze,
24 mésicq,

c) u movitych véci, u nichZ neni vyrobcem stanovena doba poufZitelnosti, a které podléhaji rychlé zkaze,
se zaruka neposkytuje, nevyplyva-li z pravniho predpisu, nebo neni-li ujednana v kupni smlouve.

Pokud je predmétem kupni smlouvy hromadné vyrabény lécCivy pripravek, poZaduje NNH, aby doba
exspirace ode dne dodani cinila alespon 12 mésicq.

IV. Doba trvani, zména a zanik smlouvy

Smlouva se sjednava na dobu urcitou, kdy doba trvani smlouvy musi byt vidy stanovena ve smlouve.
U¢innosti nabyva smlouva dnem jejiho uzavieni smluvnimi stranami, nema-li nabyt v souladu se zakonem
o registru smluv ucinnosti pozdéji. Vtakovém pfripadé jsou smluvni strany povinny ve vzajemné
soucinnosti jednat tak, aby byly naplnény podminky zakona o registru smluv a smlouva nabyla ucinnosti
bez zbytetného odkladu po jejim uzavreni.

Jakékoli zmény a doplnky smlouvy lze provadét pouze dodatky ke smlouvé. Dodatky musi mit pisemnou
podobu a musi byt opatfeny podpisy smluvnich stran. Pripadné dodatky ke smlouvé budou oznaceny jako
,dodatek” a vzestupné Cislovany v poradi, v jakém byly postupné uzavirany tak, aby dfive uzavieny
dodatek mél vidy Cislo niZsi, neZ dodatek pozdéjsi. To neplati u zmén adres pro dorucovani a zmény
kontaktnich osob a jejich kontaktnich udaju, které jsou tG¢inné doruc¢enim pisemného oznamenim této
zmény druhé smluvni strané.

Smlouva muZe byt ukoncena pouze pisemné, a to:

a) dohodou podepsanou obéma smluvnimi stranami, v tomto pfipadé platnost a ticinnost smlouvy konci
ke sjednanému dni,

b) odstoupenim od smlouvy v dlsledku nesplnéni povinnosti vyplyvajici ze smlouvy, z VOP nebo z obecné
zavaznych pravnich predpis(, pokud druha strana nezjedna napravu ani v dodatec¢né primérené lhaté,
kterou ji k tomu opravnéna strana poskytne v pisemné vyzvé ke splnéni povinnosti, pricem? tato lhita
nesmi byt kratsi neZ deset (10) kalendarnich dnd od doruceni takovéto vyzvy,

c) odstoupenim od smlouvy v dlsledku zahajeni insolvencniho Fizeni vici druhé smluvni strané.

Odstoupeni od smlouvy nabyva ucinnosti dnem prokazatelného doruceni druhé smluvni strané.
V pfipadé, Ze odstoupeni od smlouvy neni mozné dorucit druhé smluvni strané ve lh(té 10 dni od
odeslani, povaZuje se odstoupeni od smlouvy za dorucené druhé smluvni strané uplynutim 10. dne ode
dne prokazatelného odeslani takového odstoupeni od smlouvy druhé smluvni strané.

OkamZikem nabyti u¢innosti odstoupeni od smlouvy zanikaji vSsechna prava a povinnosti smluvnich stran
ze smlouvy. Pri ukonceni smlouvy jsou smluvni strany povinny vzajemné vyporadat své zavazky, zejména
si vratit véci predané k provedeni dila, vyklidit prostory poskytnuté k provedeni dila a misto pInéni.

V dilsledku zaniku smlouvy nedochazi k zaniku narok(i na ndhradu skody vzniklych porusenim smlouvy,
narokd na uhrazeni smluvnich pokut, ani jinych ustanoveni, ktera podle projevené viile stran nebo
vzhledem ke své povaze maji trvat i po jejim zaniku.

V. Néktera ustanoveni o fakturaci

NNH je povinna zaplatit dodavateli za plnéni vidy aZ na zakladé vystaveni a doruceni darového dokladu
(faktury). Dodavatel je povinen vystavit danovy doklad do 15 dni po uskutecnéni zdanitelného plnéni
a nejpozdéji do dvou pracovnich dnd po jeho vystaveni dorucit tento dariovy doklad do datové schranky
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NNH ¢i na elektronickou adresu faktury@homolka.cz. Dodavatel je opravnén dorucit danovy doklad také
na adresu sidla NNH. V pfipadé opoZdéného zaslani dafiového dokladu je dodavatel povinen NNH uhradit
vzniklou Skodu v pIné vysi. To se vztahuje zejména na pfipady prenesené dafové povinnosti, kdy by NNH
byla v dlisledku nevystaveni dafiového dokladu Fadné a véas v prodlenis odvedenim dang.

Ugetni dariové doklady museji obsahovat nalezitosti stanovené prislusnymi pravnimi predpisy, a to
zejména zadkonem ¢. 235/2004 Sh., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni platném k datu uskutecnéni
zdanitelného plnéni a zakonem €. 563/1991 Sb., o Ggetnictvi, ve znéni platném k témuz datu. Ugetni
a danovy doklad musi obsahovat zejména tyto néleZitosti:

a) oznageni povinné a opravnéné osoby, adresu sidla/mista podnikani, 1CO, DIC,

b) Cislo dokladu,

¢) specifikace zboZi (kod polozky v systému NNH) s uvedenim jeho mnozstvi,

d) den jeho vystaveni a den splatnosti, den zdanitelného pInéni,

e) oznacCeni penézniho Ustavu a Cislo UCtu, na ktery se ma platit, konstantni a variabilni symbol,

f) (Ctovanou Castku, sazbu DPH, Uctovanou Castku v€. DPH,

g) dlvod Gctovani s odvolanim na objednéavku nebo dohodu, ¢islo smlouvy NNH,

h) elektronicky podpis osoby opravnéné k vystaveni dafového a Ucetniho dokladu, je-li to technicky
mozné,

) seznam pfiloh.

Nedilnou soucésti dariového dokladu musi byt potvrzeni o Fadném spinéni zavazku (dle typu pInéni zejm.

dodaci list, pfedavaci protokol dila, potvrzeny vykaz préace, zjiStovaci protokol apod.), ktery musi byt

potvrzen osobou opravnénou jednat za NNH.

V pfipadé, Ze danovy doklad nebude mit nélezitosti dafiového dokladu nebo na ném nebudou uvedeny
Udaje specifikované ve smlouvé, nebo bude jinak nedplny ¢i nespravny, je jej NNH opravnéna vratit
k opraveé ¢i dopInéni, nejpozdgji vsak do 20 pracovnich dnd od data jeho prevzeti. Tim se NNH nedostava
do prodleni s Uhradou ceny. V takovém pripadé zacinad bézet Ihlita splatnosti az dnem doruceni
opraveného dariového dokladu NNH za obdobnych podminek jako u pvodniho dariového dokladu.

Pokud se danové doklady vztahuji k plnéni za dodané zboZi i poskytnuté sluzby, které vychazi ze smlouvy
z vefejné zakazky, je dodavatel povinen uvést v darfiovém dokladu identifikaci smlouvy NNH ¢i identifikaci
pfedmétné verejné zakazky.

S ohledem na skute¢nost, e NNH je povinnym subjektem pro vykazovani dat do Intrastat v Ceské
republice, je dodavatel povinen opatfit dopravni dokumenty nebo dodaci listy pro NNH néasledujicimi
Udaji:

a) zpUsob dopravy zhoii,

) informace o subjektu Uhrady dopravy zboZi,

) kod standardni klasifikace produkce,

) informace o vychozim misté dopravy zboZi,

) informace o misté vyroby zboZi,

f) hmotnost a dalsi idaje v mérnych jednotkach o zboZi ke kazdému kddu standardni klasifikace.

D O O T

Splatnost dafiového dokladu musi byt stanovena ve smlouvé alespoii v délce 60 dnli ode dne doruceni
fadneho dariového dokladu do NNH.

Neni-li ve smlouvé dohodnuto jinak, NNH uhradi faktury bezhotovostné pfevodem na G¢et druhé smluvni
strany. Dnem Ghrady faktury se rozumi den, kdy byla fakturovana ¢astka odepsana z (¢tu NNH.

NNH neposkytuje zalohové platby.

Neni-li ve smlouvé dohodnuto jinak, platby budou probihat vyhradné v CZK a rovnéZ veSkeré cenové Udaje
budou v této méne.

Z dlivodu ochrany NNH jako prijemce zdanitelného pInéni budou v pfipadé navrhu na uzavieni smlouvy
tykajici se ndkupu dodavek zbozi nebo sluzeb, s vyjimkou stavebnich praci dle § 92 pism. a) a §92 pism. €)

Verze: 02,11/2020 Stranka3z8


mailto:faktury@homolka.cz

Priloha ¢. 10 ZD

zakona ¢&. 235/2004 Sb. o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéjsich predpist, zahrnuta do smlouvy
nasledujici ustanoveni s odpovidajicim oznac¢enim smluvnich stran:

»NNH je opravnéna, v pfipadé, ze dodavatel je v okamzZiku uskutecnéni zdanitelného plnéni veden v
registru nespolehlivych pldtcl dané z pridané hodnoty, uhradit édstku odpovidajici vysi dané z pridané
hodnoty na ucet spravce dané za dodavatele. Uhrazeni Castky odpovidajici vysi dané z pfidané hodnoty na
ucet spravce dané za dodavatele bude povazovano v tomto rozsahu za spinéni zdavazku NNH uhradit
sjednanou cenu dodavateli.

Veskeré platby mezi smluvnimi stranami se uskutecriuji prostfednictvim bankovniho spojeni uvedeného
v hlavicce této smlouvy. Dodavatel prohlasuje, Ze uvedené Cislo jeho bankovniho uctu spliiuje poZzadavky
dle § 109 zdk. & 235/2004 Sb., o dani z pridané hodnoty, v platném znéni, a jednd se o zverejnéné &islo
uctu registrovaneho platce dané z pridané hodnoty.”

VI. Ustanoveni k zajisténi kvality a predavani tudaja o kvalité

Pokud je predmé&tem smlouvy dodavka &i sluzba?, nebo je predmé&tem smlouvy beztiplatné uZivani movité
véci, pak se dodavatel zavazuje, Ze:

a) predd NNH veskeré udaje o kvalité, které jsou poZadovany (a) pravnimi predpisy, nebo (b) byly
poZadovany NNH v ramci zadavacich podminek, na jejichz zadkladé NNH uzaviela smlouvu
s dodavatelem, jsou-li takové, nebo (c) jsou poZadovana ustanovenimi smlouvy, nebo (d) jsou
poZadovana NNH po uzavieni smlouvy prostrednictvim kontaktni osoby uvedené ve smlouvé nebo
pracovnikd NNH s jejichZ ¢innosti vykonavanou v NNH souvisi zajistovani, udrzba nebo kontrola kvality
plnéni ze smlouvy,

b) v pfipadé neschopnosti dodrZet své povinnosti vyplyvajici ze smlouvy, zejména plnit predmét smlouvy
v kvalité stanovené smlouvou a v souladu s technickymi podminkami stanovenymi v ramci zadavacich
podminek, které byly podkladem pro uzavreni smlouvy (jsou-li takové), bude o této skutecnosti
neprodlené prokazatelné informovat NNH. Prava vyplyvajici z odpovédnosti za poruseni smlouvy timto
nejsou dotcena,

c) oznami NNH veskeré odchylky od kvality a technickych podminek, které se vztahuji k plnéni predmétu
smlouvy a které zjisti v pribéhu plnéni smlouvy. V takovém pripadé NNH muzZe uplatnit prava
z vadného plnéniihned poté, co se o vadném plnéni dozvédéla,

d) v dostatecném predstihu pred planovanymi zménami vyrobnich metod, postupl ¢ pouZitych
materiald, které maji potencialni vliv na kvalitu plnéni predmétu smlouvy, bude NNH o této skutecnosti
informovat a umoZni NNH ovéreni, zda deklarované zmény nemohou ovlivnit vyslednou kvalitu pInéni
smlouvy.

NNH je opravnéna v pripadé zjisténi nedostatkd pfi plnéni smlouvy (zjisténych napf. v ramci hodnoceni),
zahajit s dodavatelem neprodlené jednani smérujici k napravé vzniklého stavu.

V pfipadé rozporu s plnénim podminek stanovenych ve smlouvé bude NNH uplatriovat prava
z odpovédnosti za vadné plnéni v souladu se smlouvou a prislusnymi pravnimi predpisy.

VII. Poruseni povinnosti, odpovédnost a sankce

V pfipadé vice dluZnych uhrad dodavatele vic¢i NNH bude jakékoliv plnéni dodavatele vidy zapocteno
nejprve na dluh nejstarsi, nevyplyva-li z plnéni vyslovng, Ze jde o plnéni na jiny, konkrétné urceny dluh,
a to bez ohledu na to, které zavazky byly upomenuty a které nikoliv.

Zapocet pohledavky dodavatele vii¢i NNH Ize provést jen na zakladé pisemného souhlasu NNH.

Uroky z prodleni s thradou penéZitého plnéni ze strany NNH mohou byt dohodnuty maximalné ve vysi
stanovené v nafizeni vlady ¢. 351/2013 Sb.

1 Srov. ustanoveni § 14 odst. 1 a2 ZZVZ
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4. Jakékoli ustanoveni smlouvy o smluvnich pokutach nezbavuje Zadnou ze smluvnich stran povinnosti
k nahradé skody. Nevyplyva-li ze smlouvy néco jiného, stanovi se smluvni pokuta z castky bez dané
z prfidané hodnoty.

5.  Smluvni pokuty v neprospéch NNH, které nejsou sjednany ve smlouvé, se nepovaZuji za platné sjednané.

6. |vpripadé, kdy dodavatel plni sviij zavazek prostrednictvi tfeti osoby, je dodavatel odpovédny za rfadné
a vCasné splnéni zavazku stejnég, jako by zavazek plnil sam.

7. Prava vznikla ze smlouvy nesmi byt postoupena bez predchoziho pisemného souhlasu NNH. Jakékoliv
postoupeni v rozporu s VOP se povaZuje za neplatné a neucinné.

8. Ujednani o omezeni rozsahu nahrady skody v neprospéch NNH, které neni sjednano ve smlouve, se
nepovaziuje za platné sjednané.

VIII. Salvatorni klauzule
1.  Smluvni strany si k naplnéni tcelu smlouvy poskytnou vzajemnou soucinnost.

2. Smluvni strany sjednavaji, Ze pokud v disledku zmény ¢i odlishého vykladu pravnich predpist anebo
judikatury soud(l bude u nékterého ustanoveni smlouvy shledan ddvod jeho neplatnosti, smlouva jako
celek nadale plati, pricemz za neplatnou bude moZné povaZovat pouze tu c¢ast, které se divod neplatnosti
primo tyka. Smluvni strany toto ustanoveni doplni ¢i nahradi novym ujednanim, které bude odpovidat
aktualnimu vykladu pravnich predpisti a smyslu a tGcelu smlouvy.

3. Pokud v nékterych pripadech nebude mozné reseni zde uvedené a smlouva by byla neplatna jako celek,
strany bezodkladné po tomto zjisténi uzaviou novou smlouvu, ve které bude pripadny divod neplatnosti
odstranén, a dosavadni prijata plnéni budou zapoditana na plnéni stran podle této nové smlouvy.
Podminky nové smlouvy vyjdou pfitom z ptvodni smlouvy.

IX. Redeni spord, rozhodné pravo

1. Smluvni strany vynaloZi veskeré usili k tomu, aby vyresily vSechny spory, které by mohly vzniknout
v souvislosti se smlouvou a jeji realizaci, v prvni radé vzajemnou dohodou.

2. Smluvni strany se ve smyslu ustanoveni § 87 odst. 1 ZMPS, dohodly, Ze smlouva a prava a povinnosti z ni
vyplyvajici se fidi pravnim radem Ceské republiky, zejména prislusSnymi ustanovenimi obcanského
zakoniku. Ke koliznim ustanovenim ¢eského pravniho radu se pritom nepfihliZi.

3.  Poutiiti obecnych obchodnich zvyklosti a zvyklosti zachovavanych v odvétvich, ve kterych smluvni strany
podnikaji, na zavazky zaloZené smlouvou se vylucuiji.

X. ZaloZeni pravomoci ¢eskych soudt, prorogace

1.  Smluvni strany se ve smyslu ustanoveni § 85 ZMPS dohodly na pravomoci soudt Ceské republiky
k projednani a rozhodnuti sporll a jinych pravnich véci vyplyvajicich ze smlouvy zaloZeného pravniho
vztahu, jakoZ i ze vztah( s timto vztahem souvisejicich.

2. Smluvni strany se ve smyslu ustanoveni § 89a o.s.F., dohodly, Ze mistné pfrislushym soudem k projednani
a rozhodnuti spori a jinych pravnich véci vyplyvajicich ze smlouvy zaloZzeného pravniho vztahu, jakozZ i ze
vztahu s timto vztahem souvisejicich, je v pripadé, Ze k projednani véci je vécné pfrislusny krajsky soud,
Meéstsky soud v Praze a v pfipadé, Ze k projednani véci je vécné prislusny okresni soud, Obvodni soud pro
Prahu 5.

XI. Podminky dorucovani

1. Kontaktni udaje pro vyfizovani sdéleni dle smlouvy a pro vyfizovani pisemnosti tykajicich se smlouvy,
budou dorucovany nasledujicimi zplsoby:

a) prostrednictvim drZitele postovni licence na adresy sidel smluvnich stran uvedené v hlavi¢ce smlouvy;
b) prostfednictvim povérenych zaméstnancli dodavatele, a to faxem, datovou schrankou, emailem
uvedenym v hlavi¢ce smlouvy i osobné v sidlech smluvnich stran.
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Smluvni strany budou dorucovat pisemnosti na dohodnuté dorucovaci adresy. Dohodnutou dorucovaci
adresou se rozumi adresa sidla/mista podnikani dottené smluvni strany uvedend v hlavicce smlouvy,
pfipadné jina kontaktni adresa uvedend v hlavicce smlouvy. Pfi zmé&né mista podnikéani/sidla smluvni
strany, je tato smluvni strana povinna neprodlené informovat o této skutecnosti druhou smluvni stranu a
ozn&mit ji adresu, ktera bude jeji novou doruCovaci adresou. Doruci-li smluvni strana druhé smluvni
strané pisemné ozndmeni o zméné doruCovaci adresy, rozumi se dohodnutou dorucovaci adresou
dotéené smluvni strany nové sdélena adresa.

Smluvni strany jsou povinny pravidelné prebirat postu, pfipadné zajistit jeji pravidelné prebirani na své
dorucovaci adrese. Smluvni strany berou na védomi, Ze poruSeni povinnosti Fadné prebirat poStu dle
tohoto ¢lanku mlze mit za nasledek, Ze doruceni zésilky bude zmareno.

Nevyzvedne-li si adresat zasilku, nebo nepodafi-li se mu zasilku dorucit na dohodnutou dorucovaci
adresu, nastavaji pravni Gcinky, které pravni pfedpisy spojuji s doru¢enim pravniho jednéani, ktery bylo
obsahem zésilky, dnem, kdy se zésilka vrati odesilateli.

XII. MI€enlivost

Smluvni strany zachovavaji mi¢enlivost o vesSkerych skutecnostech, které se dozvi v souvislosti se svoji
¢innosti na zakladé smlouvy, véetné jednani pred uzavienim smlouvy, pokud tyto skutec¢nosti nejsou
bézné verejné dostupné. Za ddvérné informace a predmét micenlivosti dle smlouvy se povazuji rovnéz
jakékoliv osobni Udaje, podoba a soukromi pacientli, zaméstnancd &i jinych pracovnikd NNH, o kterych se
dodavatel v souvislosti se svou €innosti pro NNH dozvi nebo dostane do kontaktu.

NNH upozorfiuje, Ze je povinnym subjektem dle ustanoveni § 2 odst. 1 pism. n) z&kona o registru smluv,
a jako takovy méa povinnost zvefejiiovat smlouvy v registru smluv. S ohledem na skutenost, Ze prévo
zaslat smlouvu k uverejnéni do registru smluv nélezi dle zakona o registru smluv obéma smluvnim
stranam, dohodly se smluvni strany za UCelem vylouceni pfipadného duplicitniho zaslani smlouvy
k uverejnéni do registru smluv na tom, Ze smlouvu zaSle k uvefejnéni do registru smluv NNH, ktera bude
ve vztahu ke smlouvé pinit téZ ostatni povinnosti vyplyvajici pro néj ze zdkona o registru smluv.

XIll. Protikorupéni ustanoveni

Smluvni strany se zavazuji jednat tak a pfijmout takova opatfeni, aby nevzniklo zadné diivodné podezieni
ze spachani trestného cinu a aby nedo$lo ani k Z&dnému takovému spachani trestného €inu (véetné formy
UCastenstvi), a to ani jeho pfipravy €i pokusu, jez by mohlo byt kterékoliv ze smluvnich stran pficteno
podle zakona €. 418/2011 Sh., o trestni odpovédnosti pravnickych osob a Fizeni proti nim, jakoz aby ani
nevznikla trestni odpovédnost fyzickych osob (véetné zaméstnancl) podle trestniho zékoniku, pripadné
nebylo zahajeno trestni stihani proti kterékoliv smluvni strané véetné jejich zaméstnancl podle platnych
pravnich predpisu.

Dodavatel prohladuje, Ze se sezndmil se zdsadami, hodnotami a cili Interniho protikorupéniho programu
NNH umisténého na webovych strankach NNH na adrese https://www.homolka.cz/da
ta/upload/files/Interni protikorupcni program NNH 2019 1.pdf (dale jen ,,IPP).

.....

nevyluuje) tyto zasady a hodnoty IPP dodrZovat, a to na vlastni néklady a odpovédnost pfi pInéni svych
zévazkl vzniklych ze smlouvy.

Dodavatel se zavazuje dodrZovat zsady a hodnoty IPP pfedevsim ve vztahu k protikorupénim opatfenim.
V této souvislosti se smluvni strany zavazuji si navzajem neprodlené oznamit ddivodné podezfeni ohledné
mozného naplnéni skutkové podstaty nékterého z trestnych ¢inli, predevsim trestného cinu pfijeti
Uplatku, nepfimého Uplatkarstvi ¢i podplaceni, a to bez ohledu na spInéni pfipadné zdkonné oznamovaci
povinnosti a nad jeji ramec.

Smluvni strany se zavazuji a prohladuji, Ze splfiuji a budou po celou dobu trvani smlouvy dodrZovat
a splhovat kritéria a standardy chovani vyplyvajici z vySe uvedenych zasad a hodnot IPP.
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KaZda ze smluvnich stran prohlasuje, Ze neposkytne, nenabidne ani neslibi tplatek jinému nebo pro jiného
v souvislosti s obstaravanim véci obecného zajmu ani neposkytne, nenabidne ani neslibi uplatek jinému
nebo pro jiného v souvislosti s podnikanim svym nebo jiného, a Ze neposkytne, nenabidne ani neslibi
neopravnéné vyhody tfetim stranam, ani je nepfijima a nevyZaduje.

Smluvni strany se dohodly, Ze pfi plnéni smlouvy budou vidy postupovat Cestné a transparentné
a potvrzuji, Ze takto jednaly i v prabéhu vyjednavani a po dobu ucinnosti smlouvy.

V této souvislosti se smluvni strany zavazuji si navzajem neprodlené oznamit diivodné podezreni ohledné
moZného jednani, které je v rozporu se zasadami podle tohoto ¢lanku VOP a mohlo by souviset s plnénim
smlouvy nebo s jejim uzaviranim.

XIV. Ustanoveni o formé, poctu stejnopisti smlouvy a jejim zveiejnénim
Pro NNH museji byt vyhotoveny vZdy alespon dvé originalni vyhotoveni smlouvy.

Smlouva musi byt sepsana v ¢eském jazyce. Je-li smlouva sepsana ve vicejazycném znéni, je rozhodné
znéni smlouvy v ¢eském jazyce.

Smluvni strany souhlasi s pripadnym zverejnénim vsech naleZitosti smluvniho vztahu, zaloZeného
smlouvou, jakoZ i se zverejnénim celé smlouvy. Pokud z objektivnich divod( dodavatel trva na
nezverejneéni smlouvy ¢i nékteré jeji ¢asti, musi byt konkrétni ¢asti smlouvy, které nemaji byt zverejnény,
uvedeny v samostatném ustanoveni smlouvy.

Dodavatel bere na védomi, Ze jednotkové ceny zboZi mohou byt zverfejnény v registru smluv, pokud neni
ve smlouvé sjednano jinak nebo pokud dodavatel nebo driitel registrace lécivého pfipravku predem
pisemné neoznami NNH, Ze povaZuje jednotkovou cenu za pfedmét obchodniho tajemstvi dle § 504
obcanského zakoniku. Na zakladé tohoto pisemného oznameni NNH posoudi, zda jednotkova cena
naplriuje objektivni znaky obchodniho tajemstvi.

XV. Ustanoveni o objednavce
Objednavka musi byt pisemné potvrzena ze strany dodavatele a dorucena zpét NNH.
Potvrzeni objednavky musi byt ucinéno pisemnou formou. Pisemna forma potvrzeni objednavky je
zachovana i pfi pravnim jednani ucinéném elektronickymi nebo jinymi technickymi prostredky
umoZnujicimi zachyceni jeho obsahu a urceni jednajici osoby.

Smluvni strany si mohou v ramcové dohodé (smlouvé) dohodnout pouZivani jiné formy objednavky a to
s ohledem ucel a predmét této ramcové dohody (smlouvy).

XVI. Zavérecna ustanoveni

Smluvni strany stanovi, Ze pokud je smlouva uzaviena na zakladé zadavaciho fizeni, vybé&rového frizeni
verejné zakazky malého rozsahu ¢i obchodni verejné soutéZe, budou vykladat smlouvu s ohledem na
jednani stran v fizeni, na zakladé kterého byla smlouva uzavrena, zejména s ohledem na obsah nabidky
dodavatele, zadavaci podminky a odpovédi na pripadné Zadosti o informace ktémto zadavacim
podminkam.

Smluvni strany vylucuji pouZiti ustanoveni § 1799 a 1800 obcanského zakoniku.

NNH wvylucuje vici dodavateli jakoukoliv predsmluvni odpovédnost NNH a vyslovné vylucuje aplikaci
ustanoveni § 1729 obcdanského zakoniku.

Dodavatel na sebe prebird nebezpeci zmény okolnosti ve smyslu ustanoveni § 1765 odst. 2 ob¢anského
zakoniku.

Zfizeni predkupniho prava, zastavniho prava ¢i vyhrady zpétné koupé k hmotné véci je ve smlouvé
zakazano.

Smluvni strany zamitaji mozZnost, aby nad ramec vyslovnych ustanoveni smlouvy byla jakakoliv prava
a povinnosti dovozovany z dosavadni ¢i budouci praxe zavedené mezi smluvnimi stranami ¢i zvyklosti
zachovavanych obecné ¢i v odvétvi tykajicim se predmétu plnéni smlouvy.
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7. Smluvni vztahy se ridi VOP platnymi a u¢innymi ke dni uzavieni smlouvy.

8. Tyto VOP nabyvaji ucinnosti dne 1. 11. 2020.
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Zadavatel: Nemocnice Na Homolce
Sidlo: Roentgenova 37/2, 150 30 Praha 5 - Motol
IC: 000 23 884

Nazev verejné zakazky:
.Reagencni Cinidla a spotfebni material pro hemokoagulacni analyzator a bezplatna
vypujcka dvou analyzator(*

Cestné prohlaseni

ProhlaSujeme, ze:

firma Werfen Czech s.r.o. nevyuzije k plnéni vySe uvedené zakazky
poddodavatele.

Mgr. Roman Vybiral, MHA
Prokurista
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